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BILINGUAL DISTRICTS ADVISORY BOARD 


Cumulative data and information concerning 
the provinces and the National Capital 
Region, for the members of the second 

_ Advisory be sale ‘i 
a v é 


5 ea 
(up-dating will be provided as the work 
of the Board progresses.) 
. a - 


TABLE OF CONTENT 


Consultations held by the first 
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(for each province) 
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Digitized by the Internet Archive 
in 2022 with funding from 
University of Toronto | 
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January 25, 1971 


ST. JOHN'S, 
STEPHENVILLE 


January 26, 1971 


PORT AU PORT 
_PENINSULA 
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gf 
Present: Na! 
B.D.A.B. : 
S 
A. Savoie 
H. Smith 


N. Morrison 


REPRESENTATIVES OF THE AREA, AND AREAS VISI1 


There had been a long meeting with Dr. Allan 
Frecker, Minister of Provincial Affairs and 
group of government officials, including Mr. 
Len Hyslop, and faculty members of Memorial 
University, particularly Mr. Gerald Thomas, 
Assistant Professor of Romance Languages and 
Literature, in St. John's on Monday. Board 

members had spent Monday evening, January 25, 
in Stephenville, 
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A tour as made of the Port au Port Peninsula 
isiti Degras and epee George enroute. 
Represe aye English-spe j leaders and 
icia: ae their on bilingual 
S on e area with ‘the Board. 
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PRINCE EDWARD ISLAND 


August 11, 1970 


CHARLOTTETOWN, Present: 
EGMONT BAY B.D A.B. 
R. Duhamel 
A. Savoie 
H. Smith 
N. Morrison 


PEPRESENTINC COVERNMENT OF PRINCE EDWARD IS 


~ Hon. Gordon L. Bennett, Queen's Fifth Distr 
(Charlottetown), Minister of Education and 
President, Executive Council me 
- Lorne R. Moase, Devuty Minister of Education 
- J. Arthur McGuigan, Q.C., Deputy Attorney ’ 


General 

- Douglas B. Boylan, Provincial Archivist, % 
Department of Provincial Secretary, Advisor — 
to the Premier on Federal-provincial affairs 
and Provincial representative on 
bilingualism 

- Andrew B. Wells, Executive assistant to the i 
Premier 


Afternoon meeting 


PRINCE COUNTY COMMUNITY LEADERS 


- Madame Oscar Gallant, Duvar, Ménagére 

- Pére J. Buote, Wellington, Curé 

- Pére Charles Gallant, Baie Egmont, Curé 
- Jérémie Pineau, Summerside, Professeur de 


‘y _ frangais 

= Alyre Gallant, Summerside, Life underwriter 
a xa Ben W. DesRoches, Miscouche, airman, Board 
“WA ‘of School Trustees, Miscouche Regional 

_ High School in. Aas 

ss = J. Albert Gallant, St. Chrysostome, Conseiller 
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August 12 & ]3, 


RUSTICO 


August 13 & 14, 


ALBERTON 


1970 


1970 


On August 12, President Savoie drove 
through the Rustico area on his way to 
Moncton, meeting Reverend Father J. N. 
Gallant, curé of St. Augustin's parish at 
Rustico. On August 13, Mr. Morrison drove 
through township 24 on the way to Alberton 
and Tignish, stopping along the way to speak 
to people of the area. 


Alberton and Tignisn Area 


My, Morrison visited Prince County via Hwys. 
6, 2 & 153. Arrived Alberton on August 13. 


Evening meeting 
- Reverene Davia MacDonald, M.P. - Lqmont 
Constituency 


On August 14, Mr. Morrison made a morning visit 
to Federal Offices and Museum, Alberton, and 

to Cascumpeque Harbour. Afternoon - drove 2 
around northern area of Prince County with visits 
and conversations in St. Louis, Miminegash 
Harbour, Ebbsfleet, Waterford, Skinner Pond, 

Nail Pond, Seacow Pond, Tignish, Tignish River, 
Kildare and Jacques Carter Park. Evening - 
conversations with A. Wells and FE. Gallant, 
Alberton. 
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NOVA SCOTIA : +e 


April 6, 1970 qu 
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SYDNEY Present: on 
B.D. dee om 

% “yy 

- R. Duhamel 


ro A. S 1e 
~ N. Morrison 


an 
SYDNEY AREA REPRESENTATIVES 


- Dr. Jean Cormier, physician, "Chef de file” 
or leader of Acadians in Cape Breton and 
Nova Scotia for many years i 

- Révé6rend Pére Ernest Chiasson, Chaplain, St. 
Joseph's Hospital, Glace Bay 


Pi ® 
Evening Meeting ¥ 


- Joseph Boudreau, New Waterford, animateur 
social pour l'Association francophone de la 
Nouvelle-Ecosse 

- Léo C. Boudreau, 61 Acadia, New Waterford 

- Ars3ne LeBlanc, 17 Wood Avenue, New Waterford 

- Joseph Cormier, 73 McLeod Ave., New Waterford 

- Gérald Aucoin, 6 Xavier Drive, Sydney 

= W. J. Boudreau, Sydney 
Cyrville LeBlanc, secrétaire 
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HALIFAX AREA REPRESENTATIVES (cont'd) 


- Louis Deveau, professional engineer, 26 
Clenwood Avenue, Dartmouth R 

- Jean M. Dionne, professional engineer, _ 
Canadian Institute of Steel Construction, 
31 Stoney Road, Halifax oy 

- Madame Huguette Drapeau, nurse, teacher — % 
of French to adults, secrétaire de la 
Fédération francophone, 7, rue Blue} ay, : 
Halifax my 

-~ Dr. J. H. Greenblatt, dentist, Vice- 
Chairman Halifax Board of School Com-— 
missioners, 92€ Greenwood Ave., Halifax 


Afternoon Meeting 
- His Worship Allan O'Brien, Mayor of Halifax 


Late Afternoon Meeting 


REPRESENTATIVES OF THE NOVA SCOTIA GOVERNMENT 


- Honorable G. I. Smith, Q.C., Colchester, 
(Truro) 
Premier and President of the Executive ( 
Council 

- Henorable Richard A. Donahoe, Q.C., Halifax- 
Cornwallis, (Halifax) 
Attorney General and Minister of Public Health 

- Honorable George A. Snow, Yarmouth 
Minister of Lands and Forests and Minister 
under the Housing Development Act 

- Honorable Gerald J. Doucet, Richmond, (Port 
Hawkesoury ) 
Minister of Education 

- Honorable Gordon S. Tidman, Kings West, 
(Kingston) 
Minister of Public Welfare 

- Mr. H. M. Nason, Deputy Minister and Chief 
Director of Education 

- Mr. A. S. Macdonald, Director of Pupil Personnel 
and Guidance Services 
Assistant Deputy Minister 

- Mr. Edwards, French Language Services, another 
official of Pe Department of ReuSAC es a 
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June 16, 12370 


YARMOUTH 


June 17, 1970 
CHURCH POINT 


ANTIGONISH 


Areas visited : 
a ey 
Left by car for Yarmouth via saa ii shore ‘road 
Hwy. 3. From Shelburne, drove through acadia 
areas along coast on Hwy. 3, Argyle eed and l 
Yarmouth county (east Pubnico villagesO and 
west Pubnico weeaoee? Hwy. 35. 


Present: d y 
ps ae AAT : ‘ : 


By Deas oe 


- above four members 


REPRESENTATIVES FROM YARMOUTH-DIGBY AREA 


- Désiré Boudreau, Directeur, Ccole pcntb 1 Saas 
de Wedgevort, N.S. 

~ Reverend Austin E. Burke, Bishop of Yarmouth, — 
Yarmouth 

- Rodolphe E. Doucet, Superintendent of Schools, 
Wed 

- J. Alphonse Comeau, Inspector of Schools, 
Meteghan River 

- Roy A. FPrancis, Minister Deacon of United 

hurch, 25 King St., Yarmouth 

- Alphonse Gaudet, Président, Collége régional b 

sie i boa a4 Chestnut St., Yarmouth , 


Ps ' cn - 
Present: sia ) ‘ 
B.D.AJBy 4 AA oc tal ; 
- above four members ot ee 
ri. % 4 i‘ os L 

COLLEGE STE. “ANNE eg COMMUNITY . 

/ e “ Renaud C8 P ‘Président, collage ste. Anne, 

¢ ch “Point, Ne. +), 


- ue. J. Mélanson, peta of the Shy 
diocese, 53 Park Pes Yar oh ‘* : ’ 
- Madame Rita Stuart $ e, Les 
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June 18, 


ARICHAT 


1970 


COLLECE STE. ANNE AND COMMUNITY (cont'd) 


René LeBlanc, Directeur académique 

Collége Ste. Anne 

- Gérard d'Entremont, Relations publiques 
Collége Ste. Anne . 

- J. Edouard LeBlanc, trésorier, FPédération 
francophone de la Nouvelle-Ecosse, 
Saulnierville, N.S. 

-~ J. A. LeBlanc, membre de la Commission 
scolaire de Clare 


Evening mecting 
ST. FRANCIS XAVIER UNIVERSITY, ANTIGCONISH 


- Right Reverend Malcolm A. MacLellan, 
Presicent, St. Francis Xavier University™ 
- Mr. J. A. Doucet, Administrative Assistant — 
to the President, Box 84, St. Francis in 
Xavier University 
br. J. J. MacDonald, Dean of Science, 
Box 38, Antigonish, N. S. 
Dr. L. P. Chiasson, Professor of Biology, 
Box 13, St. Francis Xavier University 
Prof. G. B. Brunelle, Associate Professor 
of English, Box 79, etc. 
~ Dr. Cecil MacLean, Professor of French, 
Box 14, etc. 


.- 


a ® 


Areas visited : 

Lef =) St. Peter's for Louisedale. Met with ‘ 
Acad community leaders, Isle Madame, Richmond — 
County. Drove around Port Hawkesbury, and then © 


heticamp, Inverness County, Cape Breton, d 
on Road 19 and Cabot Trail through Port Hood | 
Inverness, Margaree, etc. Met with seven ; 


Cheticamp come hg ooer eae. ; 
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August 14, 1979 


DIGBY 


9 


November 27, 


HALIFAX 


wer 


1970 


MEETING AT CHETICAMP, INVERNESS CO. 


- Lionel Deveau, Directeur de l'Ecole 
N.D.A. de Cheticamp 

- J. B. Aucoin, Superintendent des Ecoles 
Port Hood, Inverness County 


- D. Bourgeois, Member of the School d 
Commission, Cheticamp ra 
- Isicore Cormier, Commissaire d'Ecole 


Cheticamp 
- Joseph Delaney, Secrétaire des Commissaire 

ad*Ecoles - St. Joseph du Maine, N. S. | 
- Alphonse J. Bourgeois, teacher, Cheticamp 
- Yvon Deveau, teacher, Cheticamp 


Present: 


By. Bae. 
i. DB. Smith 


REPRESENTATIVES OF DIGBY MUNICIPAL GOVT. 


- Glen Smith, Mayor of Digby a 
- Members of the Town Council 
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December 18, 1970 a 


OTTAWA Present: 4 
BO ASS - I “ a+, 
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N. M. Morrison 


MEMBERS OF THE FEDERAL GOVERNMENT 


- Honourable Allan MacEachen, member for ‘ 
Cape Breton Highlands — = Cans0,, No S$. 4% 
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NEW BRUNSWICK 


April 2, 1970 


MONCTON, Present: ; 
BATHURST 3.D.iae eB: 
R. Duhamel ' J 
A. Savoie : 
H. Smith 
N. Morrison 


REPRESENTATIVES OF MONCTON AND DISTRICT 
Westmorland County 


~ Yvon Albert, Professor, Ecole Normale de 
ioncton 

- Léopold Belliveau, échevin, ville de Mone tok 

~ Fuclid Daigle, Secrétaire, Société générale 
des Acadiens, Moncton, N. B. 

- Régis Leblanc, Maire de la ville de Dieppe 


- Guy Savoie, conseiller pédagogiaue a a 
, . Snediac 5 
) Kent Pan ee _ sar re ’ 
“ee -"Madame Blanche Bourgeois, institutrice, 
, ees agne 
32 ae Three | thers had been invited and expected 
Si 624 A to att ake r various reasons were pre- 
, a ae seas from « ran] ht They ae, , a , 
. ’ ry . ; 


- - Alex Boudreau, Directeur 4, Lsinstitut 


nYra ole) } 


aa. | : 2 te — ae Président de la 6té de 
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April 3, 1970 


CAMPBELLTON, 
GRAND FALLS 


April 4, 1970 


FREDERICTON 


Present: 
6, DACs. 


- above four members 


REPRESENTATIVES OF CAMPBELLTON & DISTRICT — 


- Madame Gérard Allard, Dalhousie, 
institutrice : i 

~ Madame Gilberte Jean, Campbellton, Foyer- 
Ceole régionale (Restigouche) i 

- Réal Hétu, Basse Atholville, professeur au 
cours industriel et politique municipal 

~ Emery LeBlanc, Campbellton, conseiller en 
main d'oeuvre 

- Dr. Léonide Ouellet, Dalhousie, optométriste, 
ex-administrateur Richelieu , 

- Roger Pichette, Campbellton, agent d'assur 
politicien (former provincial Minister) 


Evening Meeting 
REPRESENTATIVES OF GRAND FALLS & DISTRICT 


- Monseigneur Albert, Acting Bishop of _ 


Madawaska, Grand Falls, N. B. > “er . 
~ Monsieur Daigle, Maire de Grand Falls. ss. 5 
~ Monsieur Godbout, Président de 1' Nei on 


nationale des Acadiens 

- Un membre de la Commission scolaire de 
Grand Falls et inspecteur agricole du 
gduvernement fédéral ot dz. 


fits a % 

i i4°* = : , 
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PROVINCIAL GOVERNMENT OFFICIALS AND 
COMMUNITY LEADERS (cont'd@) 


- Léonce Chénard, Sous-ministre des P&écher 

- Léopold Gagnon, New Brunswick Housing 
Corporation; membre, Commission sco 
du district 26 : 

- Patrice Blanchard, Président, Société 
d'aménagement régional; Foyer-école Ste Ar 

- Dm Guy St-Pierre, Président, Comité franca: 
Nackawic ~. oa 

- Emery Mélangon, Gérant, Banque Provinciale 
du Canada, Président du Club Richelieu, — 
Frédericton Le 

- Mlle Marguerite Michaud, Professeur de 
francais, Collége St-Thomas, Frederict 

- Pierre Vagneux, Ingénieur-conseil, Research 
and Productivity Council, Fredericton 

~- Yvon Vanasse, Directeur, Ecole de Réforme, 
Kingsclear. 


4] 


May 20, 1970 ,* o 


. > : 
OTTAWA \@ MEETINGS WITH SEVEN NEW BRUNSWICK MEMBERS 


OF PARLIAMENT ity , 


- Mr. Duhamel and Mr. Morrison met with the 
‘Honourable Jean-Eudes Dubé, (Lib.) M.P. 
for Restigouche and Minister of Veterans 
Affairs ; P " 

. 

S Mortis met with ‘Mr. Guy Grossman, 

(Lib.) M.P. for Nota = dpe port and 

itu<G. sh nt ‘Smith Ree: ) ee ~ eer 

a ean ~ 


December 7, 1970 ake af a 


FREDERICTON MEETING WITH THE PREMIER oF NEW BRUN: SWI WICK 


- The Chairman, Mr. aoe "‘Duheste®, and Mr 
N. Morrison met with the new Premier of 
New Brunswick, the Honourable Richard 
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September 11, 1970 


QUEBEC CITY 


November 16, 1970 


MONTREAL 


QUEBEC 


J * 
= bl e 


‘ a, s 4, 

Messrs. Duhamel, Savoie, Morrison and © 
Miss Joubert met in the morning with 
Mr. Guy Frégault, sous-ministre des | 
Affaires culturelles, Mr. Claude Mori 

Sous-ministre des affaires intergouver- 
nementales, Mlle Thérése Baron, sous-mi- 
nistre adjoint du ministére d'éducation, 
M. Maurice Beaulieu, Directeur de l'offi- 
ce de la Langue Frangaise, Ministére des © 
affaires culturelles, M. Jean-Guy Bériau 
Chef du Cabinet du Ministre des affaires — 
culturelles, M. Francois Lebrun, Ministére — 
des affaires intergouvernementales. i 


* 


Messrs. Duhamel, Morrison with Miss 

Madeleine Joubert and Judge Monnin met 
in the afternoon with the Honourable ‘ 
Robert Bourassa, Prime Minister. ; 


April 14, 1970 


OTTAWA 


April 20, 1970 


NORTH BAY 


ONTARIO 


. 7 ; 4 hy 


Messrs. Duhamel, Saint-Denis §& Morrison met 
in the morning with Mr. Roger Charbonneau, 
Secretary General of 1'Association canadienne 
francaise de l'Ontario. * 


As a result of his work and travel, Mr. 

Cnarbonneau knows the northern Ontario region — 
and community leaders among the French-speaking 
minority intimately. He was most helpful in 1 
discussing some of the problems which are likely 
to arise, the districts and centres which should 


be visited and some of the key people to see. 


Professor Fox and Mr. Morrison made informal a 
visits to various federal offices and services : 
in the Federal Building in North Bay, including - 
the Post Office, Customs, Manpower Centre, ‘J 


Forces recruiting Centre etc., City Hall and 
Conmunity College. 


Afternoon Meeting 


Messrs. Duhamel, Saint-Denis, Fox and Morrison 
met with Mr. Maurice Tessier in the regional 
office of the Cntario Department of Agriculture. 
The group discussed with Mr. Tessier the nature 
of the North Bay region, the population distri- 
bution, linguistic problems and relations, the 
extent of bilingual services available on the 
part of federal, provincial and municipal govern- 
ment offices, as well as public and private 
corporations and businesses. 
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Apeidl él, 


SUDBURY 


April 22, 


TIMMINS 


1970 


1970 


page 2 


FRANCO-ONTARIAN COMMUNITY LEADERS d 
- Juge Fernand Gratton, County Judge, North £ ay 
~ Conrad Proulx, lawyer, Sturgeon Falls and 
Chairman of the Board of Sturgeon Falls ~ 
Hospital 1 
~ ae Louis Bourdeau, administrateur de la Com- 
Ssion scolaire des Ecoles séparées, North | 
Bay 
- Dr. Maurice Scheyer, pathologist, presidentiae 
Le Club Richelieu of North Bay m7 
- Henri M4nard, Président des Compagnons de 
loisirs, (cultural, sport, recreational ’ 
activities in the North Bay to Mattawa regic 
- Réal Caron, Principal of North Bay na Co 
- M. Cazabon, Verner, Manager of the Regional © 
Co-operative. 


é 


~ 


‘Present: ) ; 
BILINGUAL DISTRICTS ADVISORY BOARD 
- four members as above meeting 


pues ee DISTRICT FRENCH-SPEAKING COMMUNITY LEADERS 
Dr. Pierre Chalifoux, Sudbury 

- G.L.E. Lemieux, administrator, Sudbury 

- G. Huneault, teacher, Sudbury © 

- Onézime Tremblay, superintendent of primary 
Separate School, Sudbury 

- Stan Gauthier, Azilda, member of “comité 

consultatif de la Commission régionale scolaire 
~ Dr. Benoit Lavoie, Sudbury 
- Pére Regimbal, ii cae ene of nd igen oe 


P : 2 < 
Present: 95 a? ¥ 3 
BILINGUAL brstrrcrs: ‘ADVISORY oan hice ~~ ee 
- same four members » Feng a 
a7 
TIMMINS neon tiie cei” 


ae Contam Daeg 


- crite iy, 


May 4, 1970 


TORONTO 


May 24, 1970 


WELLAND 


page 3 “ 


TIMMINS DISTRICT COMMUNITY LEADERS (Cont'd) s 

- Gérald Aubain, Business Administrator of 
the Separate School Commission 

- Pierre Lalonde, accounting firm 

- Jean Léveillé, superintendent, Separate Schoo 
Commission 

- Judge Elmer Smith (Francophone) had been invi 
and intended to come but had to go to Toron 


Present: 
BILINGUAL DISTRICTS ADVISORY BOARD 


- same four members 


ONTARIO GOVERNMENT OFFICIALS 


- Mr. W.A.B. Anderson, Co-Chairman, Ontario-Quebe 
Commission and Chairman, Civil Service Commissi 
of Ontario 

- Mr. E.D. Greathed, Director, Federal-Provincial 
Affairs Secretariat 

- Miss Lisa Balfour, Federal-Provincial Affairs a 
Secretariat 

- Mr. Mark Larratt-Smith, Executive Officer, Office 
of the Prime Minister ’ 

Mr. Charles Beer, Executive Secretary, Ontario- 

Quebec Permanent Commission 


Present: 
ae a 


BILINGUAL DISTRICTS ADVISORY BOARD 


- R. Duhamel 
- Paul Fox 
- Neil Morrison 


FRANCO-ONTARIAN COMMUNITY LEADERS 


- Roger Babin, instituteur, eee Comité 
culturel régional ’ 


- Jean-Marie ee se neci, . 
Niagara Falls 
Gérard Delisle, Con 
p Satire, ee ea 
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SBA 
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FRANCO-ONTARIAN COMMUNITY LEADERS (cont'd) 
- Jacques W. Giroux, Principal, Ecole Secondai 


Confédération 

~- Marce-Yvain Giroux, Principal, Ecole Prinesaaie 
Elizabeth 

- Dollard Gingras, Président, Club Richelieux, 


Welland y 

- Léandre Hamamn, Conseiller en main-d'oeuvre, 
Niagara Falls ; 

- Germain J. Labonté, avocat, Voie Maritime sa ; 
St-Laurent, secrétaire, Club LaSalle de 
Ste-Catnarines 

- Loyola Lemelin, Conseiller Régional, Municipals 
régionale de Niagara 

- Maurice Patry, médecin, Membre du Comité con- 
sultatif de langue frangaise - Conseil 
régional Niagara Sud, Welland 

- Gérard Poirier, Gérant de Crédit, La Caisse 
Populaire, Welland 

- Gérard Raymond, Superintendent des Ecoles de 
langue francaise, Welland 

- Ulric Ruel, Président de 1'Association des 
Hommes d'affaires canadien-frangais, Welland 

- Jacques A. Rochefort, Superviseur de Secteur 
C.N. Télécommunications, St. Catharines 


7 
4 
a. 


May 26, 1970 me 
WINDSOR Present: : 
BSD. ASS ; 
- R. Duhamel 
- P. Fox s 


- N. Morrison 


FRANCO-ONTARIAN COMMUNITY LEADERS 
- Louis J. Bezaire, President, Caisse Populaire 
St. Jean Baptiste, Windsor - Directeur 

Régional de la Fédération des Caisses Popu- 
laires de l'Ontario - Président Comité con- 
sultatif de la langue fyangaigcyau Conseil 
da‘ 'éducation de Windsor, - Membre du ea 
: bee, «1 829, rue Marentettey oi dso: 
all ee 


- time Louis Bezaire, Secrétaire me 
. des Femmes: can aes creat 


“@ Bre: Rosaire 1 cic 
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August 6, 1970 


PENETANG- 
MIDLAND AREA 
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FPRANCO-ONTARIAN COMMUNITY LEADERS (cont'd) 


- Jacques Drolet, animateur socio-culturel 
ACFO, 420 Crawford, Windsor 2 


- Jules Drouin, actuaire, Vice-président ACFO - 
Membre du Club Richelieu - 1094 Garden Cou 
Windsor 


- Rosaire Sylvestre, R. R. 1, St. Joachim, in- 
dustriel - conseil scolaire (Essex County 
Board of Education} Président, Conseil 
consultatif de la langue frangaise 


- Mme Frangoise Sylvestre, directrice Régionale © 
des A.P. I * Sis Joachim, - Ont. 


- Jean Mongenais, Président régional, ACFO, 275, 
rue Isabelle, Windsor 16, Ont. 


Baas Bis 


Alfred Monnin 
- Neil Morrison 


Areas Visited etc. : 


Visited area from Malton Airport to Barrie, 

through Barrie to Elmvale, through Tiny Township 
past Bluewater Beach and Balm Beach to 

Perkinsfield. Stopped at French- -Canadian parish 

of Perkinsfield. Visited Municipal office of 

Tiny Townshin. Talked with Guy Maurice, Clerk, 

and Fernand Maurice, eee sige 6 ae Sel and enforce- 
ment officer. 
In Penetanguishene, | visited office of Mr. Romeo 
Asselin, Insurance Agency, 15 rue Robert ouest. 

_ Regional representative of ACFO. Spoke with Mr. 

_ Roland Desroches, Midland. Visited } PA. 
de Villar, school teacher and 


“Sgveaieiz) end Vane NaF bak of Pen 


s ®- rough Port Mi shart u 
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August 7, 


TORONTO 


1970 


- Paul Fox 


REPRESENTATIVES FROM ONTARIO GOVERNMENT 
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Roger Duhamel 


Alfred Monnin 
Neil Morrison 


onourable Robert Welch, Provincial Secretary 
and Minister of Citizenship 

Honourable Fernand Guindon, Minister without 
Portfolio 

Mr. W.A.B. Anderson, Chairman, Ontario Civil 
Service Commission and Co-ordinator on 
Bilingualism 

Mr. R. M. Warren, Deputy Provincial Secretary 
and Deputy Minister of Citizenship 

Senior | F.C. Hayes, Provincial Court (Crimi 
Divisio Department of Justice . 

Mr. D. aie yerscn, Executive Director, Policy 4 
Planning ‘Division, Department of Treasury and 
Econ 

Mr. T. BD Houghton, Executive Assistant, Office 
of the fo peepee Department of Education 

ir. ze cutive Officer, Office of the 
Deputy Minister, Department of Municipal Affairs 

Hewson, Department of Municipal Affairs 

Assistant Superintendent, Curriculum 

Jepartment of Education 

tt-Smith, Executive Officer, 

ti Prime Minister 

1S geese: penne Affairs 

rtment of Treasury and 


4 
DEfice of ao erage anor on 


July 23, 1970 


ST. BONIFACE 


July 24, 1970 


LORETTE, T 
ST. ANNE, 
QUERIE, ST 
ST. MALO, 
BAPTISTF 


ACHE, 

LA BRO- 

« PIERRE, 
ST. JEAN- 


-Saint-Boniface to Lore 


MANITOBA 


Messrs. Duhamel and Morrison and Miss 
McEwen met in Saint-Boniface City Hall 
with Mayor, Clerk and 4 aldermen. 


at 14.30 meeting with board member and 
Superintendent at offices of Commission 
scolaire de Saint-Boniface Division No. 4. 


at_ 16.00 meeting with the Honorable 
Edward Schreyer, Premier of Manitoba in 
his office, at the Legislature Building, — 
Winnipeg. % 


at 17.45 dinner meeting with Honorable 
René Toupin, Minister of Health and 

Mr. Larry Desjardins, M.L.A. (Ind. lib.) 
for Saint-Boniface and policy co-ordi- 
nator on hilingualism for Manitoba govern- 
ment, in Salon C, Fort Garry Hotel. 


at 20.00 meeting at Coll&ge de Saint-Bo- 
niface with 16 franco-manitoban communi- e 
ty leaders from Saint-Boniface and other 
centres. 


Above members of the Board pick up 
Messrs. Monnin and Saint-Denis in Saint- 
Boniface. 


Day spent touring areas of concentration 

of francophones in south-eastern section 

of Manitoba, between Winnipeg-Saint-Boni- 
face and the U.S. boundary and east of 

the Ped River. Brief stops to meet 

from three to ten people and visit local 
offices or institutions in seven villages in 
largely French-speaking provincial school 
divisions of Seine River and Ped River 
(division scolaire 14 - Riviére Seine et 
division scolaire 17 - Riviére Rouge). 


rette via 
mighway nd. peor ct ay 


July 25, 1970 


ELIE, NOTRE-DAME 


DE LOURDES, ST-LEON 


October 26, 1970 


WINNIPEG 


October 27, 1970 


ST GEORGE, 
POWERVIEW 


_and teaching s 


MANITOBA (Cont'd) ‘ 


via highway no. 75 on west bank of a 


and 217; St. Jean Baptiste to . oe 
Re 
River. .. 


; 

Sa 
a 

4 


Above members of the Board. 


Tour of French-speaking areas west and 
south-west of Winnipeg with stops for 
meetings with franco-manitoban community 
leaders at three villages (Elie, Notre r 
Dame and St. Jean) in White House Plain _ 
(Cheval Blanc) school division 20 and 

Mountain (La Montagne) school division 28. 


Winnipeg west to Flie via Trans-Canada 
no. 1 (25 miles Elie south to Fannystelle, 
via prov. no. 248 (16 miles Fannystelle 

west to Treherne, via No. 2 passing through 
Elm Creek, St. Claude and Rathwell (45 miles 
Treherne south-east to Notre Dame de Lourdes 
via no. 2 and 244 (20 miles). : 


Notre Dame south to St. Leon via no. 244 , 
passing by St. Lupicin and Altamont (12 nileamy 
St. Leon to Brandon west via No. 23 to : 
Ninette passing by Somerset, Swan Lake, 
Mariapolis, Greenway, Baldur, Belmont and 
Ninette, north via no. 18 to Wawanesa west 
via no. 2 and north via no. 10 to Brandon 
(105 miles). 


2 


Messrs. Morrison and Morency met at Palais 
de Justice, Winnipeg with Judge A.M. Monnin 
and Rector R. Saint-Denis at College Saint- 
Boniface and chance meeting of various 
community leaders and school principals. 


In the afternoon - meeting in the Premier's 
office in the Legislative Building with 

the Honourable Mr. Edward Schreyer, Premier 
of Manitoba and his executive assistant, Mr. 


Chartier. 
‘v 


é - = 


Messrs. Morrison and Mor 
elementary school and 


MANITOBA (Cont'd) 
October 28, 1970 


ST. LAURENT Messrs. Morrison and Morency meet with 


Pather Lemoine at St. Laurent rectorv Y 
and visit of St. Laurent elementary and ‘ 
secondary school with Principal, Mr. Tougas.): 


Meet with the Mr. Connelly, candidate for 
School Board trustee, and visit of two 
factories located in St. Laurent. 


7. 


Leave St. Laurent for Sst. Ambroise. Tour 
Of St. Ambroise area and brief stop at 
a private hunting lodge. 


‘<<? 
' 5 
Te Ae. 
“ie See 


aw 


July 26, 


1970 


REDVERS 


July 27; 


1970 


REGINA 


"I 


SASKATCHEWAN 


Messrs. R. Duhamel, A. Monnin, L. NcEwenah 
R. Saint-Denis and N. Morrison met in 
Saskatchewan, in Knights of Columbus aire 
with people from the District - 13 men, 1 
woman: André Bauche, farmer, Antler - Mi 
Bauche, farmer, Sub-unit Trustee, Antler -_ 
Emile Gop, farmer, Councillor, Antler, Félix 
Martine, Councillor, R.M. 61, Président La | 
Co-op de Bellegarde, Antler - Gilbert Couture, 
fermier, Wauchope - Alvin Bégin, fermier, 
Recvers - Jean Martine, fermier, Antler, 
Gabriel Sylvestre, vendeur, Bellegarde, ; 
Camille Lemieux, fermier, storekeeper, Redve} 
Madame Camille Lemieux, Alida - Fug@ne Monin 
fermier et secrétaire Commission scolaire 4 
Bellegarde, Bellegarde - Jean Carriére,menuisi 
Membre du Conseil d'administration A.C.F.C., 
Storthoaks - Lucien Sylvestre, fermier, Antler 


Messrs. R. Duhamel, A. Monnin, R. Saint-Denis, 
N. Morrison and Miss McRwen met in Regina iene 
Saskatchewan government, Honorable Clifford 
McIsaac, Minister of Education, Honorable 
Lionel Coderre, Minister of Labor, Roy Meldrum, 
Deputy Attorney General, E.A. Walters, Deputy 
Minister of Municipal Affairs, Lyle Burgstrom, 
Dewuty? nister of Education. 


ea 


ith om the same members of the Board met with 


_ a roup of French- ~speaking professionals in 


Regina and leaders of l'Association culturelle 
_ franco-canadienne de la Saskatchewan. Among 
those present there: 

“" +,” 


Marcotte, Saskatoon, Liaison Officer, 


eo - M. Mme Albert iti npartencht 
la Santé, Sask. - Florent Bilodeau, pro- 

ur, Ecole séparée de Régina - Dr. Maurice 
esayr, Department of Health Province che 
askatchewan et Président de F ‘adio-Prair: aoe 
can irecteur de 1'As | 
Di s, professeur at 

n, Régina -— 
rae AAC 


a 


a. F | 
f VF ca rar)" 
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SASKATCHEWAN (Cont'd) 


July 28, 1970 


GRAVELBOURG Same persons previously named of the Boaré 
met with nineteen persons, including the 
of Gravelbourg and 6 persons (women): 


Emery Allard, Maire, marchand, ville, Grave 
- Paul Lewans, Avocat, Gravelbourg, - Dumo 
Lepage, Secrétaire, Radio-Gravelbourg, - 
Alain Piché, O.M.I., Professeur, Collége M 
- Valmore Couture, Cultivateur, A.C.F.C., 

- Raymond Marcotte, Agent de Liaison - of: 
E. Moor, Service Information, C.F.R.G. = Dr. 
Archambault, Dentiste, A.C.F.C. - C.F.R.G. = 
Jeanne Beauregard, Secrétaire - A.C.F.C. = De 


diennes-Frangaises, - Rolland A. Pinsonneat 
Directeur Fxécutif, A.C.F.C. - Rolande Be a 
Prés., Cercle Local A.C.F.C., Ponteix - Fern 

Carignan, Commission Scolaire - membre, Po te 
- Odette J.O. Carignan, Rep. Régional Région 

# 5, Ponteix - Albert Bouffard, O.M.I., Prine: 
Collége Mathieu, Gravelbourg - Vic G. Ducha 
Marchand, (Pep. C. de C.), Assiniboia, Mme 
Iréne Chabot, Secrétaire de la Commission Sc« 
laire, Ferland - Paul L. Bonneau, Rédacteur, 
L'Etoil, Gravelbourg - Louis E. Seringer, étu- 
diant en droit, Gravelbourg. 


July 29, 1970 ; 


SASKATOON Present from the Board: Messrs. Duhamel, 
A. Monnin, R. Saint-Denis, N. Morrison and 
Miss McEwen met from Saskatoon: 


A.P. Champagne, Property Mgt - Co-op Trust Co. 
of Canada, Saskatoon - Auguste Bnadet, Rep: 
Commerciale CFNS Radio Station, Saskatoon - 
Mme Claudette Lussier, Ménagére (de Montréal), 
1506 Alexandra, Saskatoon - Cléas Duperreault, 
A.C.F.C., Desjardins, 308 Maple, = Jean 
Detillieux, Vendeur, 1607 avenue Alexandra, 
Saskatoon,-Mme Louise Durette, housewife, | 
1607, 8iéme avenue Nord, Saskatoon. F 


a, w+ i es —- 


SASKATOON 


July 30, 1970 


PRINCE ALBERT 


SASKATCHEWAN (Cont'd) 


R. Saint-Denis and N. si ioe ara wae 


They were: 


Thérése Jeanneau, Commissaire d'école, tn 
Prud'homme - Corona Painchaud, Ménagére, — 
Prud'homme - Normand Laurette, Maftre de 
Poste, Prud'homme - Iréne Fontaine, Fer- 
miére, Prud'homme - Cora Poiliévre, Méné 
gére, Prud'homme - Hervé Poiliévre, Fe 
Prud'homme - Aurélie Duperreault, Ménag@ a, 
Saskatoon - Jean Detillieux, Vendeur, Saska’ 
- Alfred Champagne, Agent d'Immeuble & Pro- 
perty Management, Saskatoon - Louis Bandet 
Marchand, A.C.F.C., North Battleford - Be 

Blais, Fermier, Delmas - Jean B. Michaud, 
Fermier, Sec. d'6école No. 2580, Delmas 
Esquirol, Ménag@ére, Sec. A.C.F.C., Jackfis 
- Denis Esquirol, Fermier, Conseiller, Jackf 
- Aimé Blanchette, Fermier, Membre A.C.F.C 

Vawn - Arthur Denis, Fermier, St. Denis - 


Caron, Instituteur, St. Denis - Paulette 
Caron, Ménagére, St. Denis - Regina Denis, 
Institutrice retirée, Ménagére, St. Denis. 


Present from the Board: Miss McEwen, 
Mr. Monnin, Mr. Saint-Denis, Mr. N. Morrison. 
From Prince Albert: Joseph Marchildon, ? 
Instituteur, 510, 16i€me rue Ouest, Prince 9 
Albert - Thérése Gaudet, ménag@re, Sec. de 
cercle local de A.C.F.C., 266, 14e rue ouest, 
Prince Albert - Mme Madeleine Marchildon, 
ménagére, 859, 15e rue ouest, Prince Albert, 

- Denis Favreau, Instituteur, Prés. de cercle 
local de A.C.F.C., 341 est, 24e rue, Prince 
Albert - — ) 


Late in the afternoon, another meeting with 


the Mayor Val J. Longworth, at the City Hall. y 


Present: Miss McEwen, Judge Monnin, Messrs. 


- . 


. : " oven 
afternoon - Meeting with repre: 
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SASKATCHEWAN ( Cont'd) 


PRINCE ALBERT Secrétaire Régional A.C.F.C. No. 2, 
comité local de 1'A.C.F.C., Conseiller 
Populaire de Debden, Debden, Sask. 


Rita Lepage, Ménagére Présidente du Cer 
local de 1'A.C.F.C., Debden, Sask. 


Léonce Duret, Cultivateur, Prés. Comité 
Paroissial A.C.F.C., Membre comité région 
A.C.F.C. #2, Administrateur, C.F.N.S., 
Victoire 


Thérése Gaudet, Secrétaire Conseil Régional 
A.C.F.C., 266, 14e rue Ouest, Prince Alber 


Duck Lake, Sask. 


Fugene Vachon, Educateur, Président rural 
région 3 P.A., Duck Lake, Sask. 


_ Frangois Richard, Assurances Générales, 
ce Lake, pask+ 


Huieizands Perrin, Fermiére, eecrStaire | C.F.C 
‘ uck Lake, Sask. 


he | 
i ; aa ee Durette, Fermier, Sec. Ce dé C. 3456 
eta .F.C., Debden, Sask. 


. eee: Fermier, Président de la Commission 


- ate aah Debden, Sask. oy 
Hpk: ns 
Lae . Hamoline, Domremy, Sask. 


February 17, phage inhi ort 2 , 


~ on <—- 
mtg “Members of of “the noard: Dr. Le McEwen, R. Morency 


de 


; , 
1400 s rs. . Meeting at the Hotel with Father A. _ 
March: on ‘Dr. G. Breton and Mr. Maurice = 


— MacGr: >gO 4 
a oe a 


February 18, 


NORTH BATTLEFORD 0030 hrs. Reception at Dr. Breton's 


February 19, 1971 


SASKATCHEWAN (cont'd) 


1971 


Father Marchildon, Dr. L. McEwen and Mr 
Morency. 


1045 hrs. Meeting with Mr. M.W. Holota, suf 
intendent of the Separate School Board in 
Battleford. 


1115 hrs. Meeting with Alderman N.R. Mille 
Deputy Mayor of North Battleford. 


1200hrs. Meeting with Mr. C. Irwin McIn 
Managing-Editor, News-Optimist, North Ba 


1430 hrs. Visit of some of the main office 
The Government of Canada departments in lort. 
Battleford: R.C.M.P., Department of Agric’ 
Health of Animals division, Prairie Farm 
tance Branch Canada Pension Plan; Indian Af 
Naki onset Health Department; Regional Economic 
Expansion Western Region; Transport Departn 
Veterans Land Administration. 


VONDA, PRUD'HOMME, 0930 hrs. C.S.T. Leave Saskatoon to visit Vonde 
PERIGORD, ST.FRONT and Prud'homme and proceed to Perigord, arriv: 


February 20, 1971 


SASKATOON 


at the farm of Mr. Maurice Marquette for meet. 
at 1700 hrs. ~ 


‘i ‘ 


1800 hrs. a” at aes Wild iam teh giO2s of 
Périgord. | 
2015 hrs. yrs Separate School 

with 29 rep: ative Se. Prone and 7 


"| ‘St. Brieux< en a9 ee wi 
aca at eee 


2230 hrs. 
PA ae <a 
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June 24th, 1970 


EDMONTON 


June 25th, 1970 


EDMONTON 


January 4th, 1971 
PEACE RIVER, 


ST. ISIDORE, 
FALHER 


. 


| gf McLennan, MeLennan 


oe 


ALBERTA > 


Miss McEwen, Messrs. Duhamel, Hickman, 
Monnin, Saint-Denis and Morrison met 
in the afternoon with Dr. R. Motut, 
President, Pére Jean Patoine, secrétaire - 
and Monsieur B. Gagnon of the Association 
Canadienne-frangaises de 1'Alberta. 


vohet 
10:30 - Meeting with Yonorable,Clark, 
Minister of Education and Mr. Lucien Ména 
ex-minister at Legislative Buildings, Edmon 


20:00 - 22:30 - Meeting at Edmonton Club 
with group of franco-albertan community 
leaders from Edmonton, Peace River and St. © 
Paul-Bonneville areas. 


Present from the Board: Judge Monnin, 
Miss Joubert, Mr. Morrison and Mr. Morency. 


Met at Peace River: Mr. Louis-Joseph Laberge 
Gérant, Carda, Girouxville, Alta, Mr. Daniel | 
Creurer, Animateur , Service Animation Sociale, 
Girouxville, “Mr. Even Lavoie, Gérant, Société 
des Compagnons, St-Isidore, Alta, M. Donald 
Becker, Motel owner and manager, Peace River, 
M. Robert Zens, News Director (CKYL), Peace 
River, Miss Louise Herbert, Traffic Manager 
CKYL, P.R. - Len Kroschell, General Manager 
Glass-Fab Industries, P.R. - Russell Popel, 
Supervisor - Northland Utilities, P.R. - Leroy 
Morgan, Gas Inspector, P.R. - Frank Lovsin, 
mee P.R. - E.R. Whitmey, Mayor, P.R.- 
Dr. C. Campbell-Fowler, Physician, Mayor of 
Falher, Box 300, Falher, Alta - Bernard St. 
Pierre, Director Preventive Social Services, 
Box 506 Falher, Alta - Leonard Pelland, Mayor 
- s Sylvain, ients 


M e Smoky Rive 1 Box 161, Girouxvi ta - 
a aa 1d, co set ller, “Box Fis 
raule Boulet, nénagere 
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ALBERTA (cont'd) 


PEACE RIVER, A. Deslauriers, maire, Girouxville - | 
ST.ISIDORE, Lavole, ménagére et institutrice, St.Is 
FALHE] Alta, - Evens Lavoie, Gérant de la Socié 


Compagnons Ltée., St.Isidore, Alta - Gak 
Boucher, Gérant, Post de Services, Mai 
Donnelly, Alta. - Raymond Arcand, Prés 
District #22 Uniform, Donnelly, Alta. - Jd 
Roch Monfette omi, Prétre ACFA, Collége Nb 
Dame, Falher, Alta. - Pierre Dentinger, 
teur, Falher, Alta. - Marguerite Dentinger 
Institutrice, Prés. A.E.B.A.(cercle Langl 
Falher, Alta. - 


* 
January 5th, 1971 F, 


DONNELLY, MCLENNAN, Marie-Thérése Dentinger, étudiante-secré6ta: 
HIGH PRAIRIE, JOUS- la cité étudiante, Falher - Vivian St.Piern 
SARD étudiante-secrétaire du club des jeunes(Le R 


Falher - Denis Ruel, 6étudiant, Président d 
club "Le Rouet", Falher - Réginald Bigras, 


Sylvestre, étudiant, trésorier de la cité E 
diantes de Falher, Tangente - Marilyn Bacha 
étudiante, conseilliére du club des Jeunes, 
Falher - Benoit Maure, Administrateur Club des 
Jeunes, Falher - Annette Maure, Membre du C 
des Jeunes, Falher - Sylviane Y. Brulotte, 
étudiante-secrétaire de la cité 6tudiante de 
Donnelly, Falher - Maurice P. Lemire, 6étudiant- 
président de la Cité Etudiante de l'école Rou- 
thier, Falher - Guy St.Arnaud, 6tudiant-Présid: 
de la cité Etudiante de 1'école Georges P. Van. 
Girouxville - Robert Forcier, é6tudiant- trésor 
Donnelly - Bernard Maisonneuve, 6étudiant-vice- 
président de la cité 6étudiante, Donnelly - 
Daniel Moulun, Vice-Président du Club des Jeun 
(Le Rouet), Falher - Richard Dancouse, Conseil- 
ler du Club des Jeunes, McLennan Alberta - 
Frangois Dubrule, Trésorier du Club des Jeunes 
McLennan Alberta, - Francis Lessard, é6étudiant- 
conseiller du Club des Jeunes, McLennan, Alber? 
Jean-Paul Canuel, étudiant, conseiller du Club 
des Jeunes, McLennan, Alberta - Gérald Chauvet, 
vice-président, Ecole Routhier, Falher - Yvon 
Mahé, conseiller du Club des Jeunes, Falher - 
Daniel Creurer, Professeur,Ecole Routhier, (avi- 
seur,)Falher, McLennan, Alta. - Nicole Creurer, 
, Principal- 


(conseil) McLennan - Hervé Benoit, 
aprile. Set td ape ee ainel 
nee we Lhe Al ta 1 oF x1 \ 


2 i es 


4 2 


Bie 


— 


DONNEL LY ,MCLEN- 


NAN, HIGH PRA [RTE 


JOUSSAR A 


January 6th, 7th, 


1912" 


ALBERTA (cont'd) 


Henri P. Blanchette, Président Commi 
laire Girouxville, Girouxville, Albe 
Henri Paul Blanchette, - D. Dumont, Fai 
Falher - Margqueritte Limoges csc., 
au Secondaire, Falher, Alberta - Angéle 
Institutrice au Secondaire, Falher, Alb 
Iréne Leblanc, csc., Institutrice, Don 
Alberta - Lilian Beland, Institutrice, 
Alta. - Lucie Tailleur, Commissaire, Jear 
Alta - Margueritte Dentinger, Institutrice 
A.E.B.A. régional, Falher, Alta. - Sylvia 
csc., Institutrice , Donnelly, er - 
Maisonneuve, Institutrice, Donnelly, A 
Albert J. Turcotte, Instituteur, Girouxv 
Alberta - Roy. M. Cunningham, Local Trus 
rouxville, Alta. - Roger St.André, Local 
Girouxville, Alta. - Lucie St. André, Directe 
Région 2 Women of Uniform, Girouxville, Alt 
Léo. J. Garand, Commissaire d'école, Falh 
Alphonse Turenne, Professeur A.E.B.A.;A.C. 
Falher, Alta. - Charles Lamoureux, Chairma 
RCSS District # 30, McLennan, Alta. - Dei 
Ackerly, Ecole Routhier, Institutrice, er 
Alta. - Elphege Boulet, Commission scolaire la 
cale (adviser Board), Donnelly, Alta- Liliane Mex 
cier, Institutrice, Falher, Alta. - Roger & 
Jeannine Pitre, Professeurs, Falher, Alta - 
Jeanne Wilfort, Professeur, A.E.B.A., Donnel 
Alta. - Raymond Despins, Instituteur, Falher, 
Alta. - Armand Cloutier, Commissaire, Donnelly, 
Alta. - André Sylvain, Fermier, Girouxville - 
Edmond Despins, Instituteur, Falher, Alta. - 
Joseph Forget, Instituteur, Donnelly, Falher - 


GIROUXVILLE,BONNYVILLE Dr. B.E.Brosseau, M.P.Conseiller de Ville, Bon- 
COLD LAKE, GRAND CENTRE,nyville - Mme Thérése Dallaire, représentante 


LAC LA BICHE 


animation sociale, Ba-Corey. - Mme J. Bourget, 
Membre de la Commission Scolaire du District # 
2665, Bonnyville - J.P. Bugeaud M.D., Président 
commission scolaire #2665,Président A.C.F.A. 
régionale de Bonnyville, Bonnyville - Roland 

J. Lajoie, Vice Principal N.D. Elementaire, Pré 
sident Cercle Pie XI Educateur bilingue de 1'Al} 
berta, representant animation sociale, Bonnyvil 
le - P.M.Serbu, Accountant, councillor Town of 
Biche, (English Speaking) - Edwin Calluis, 
Mayor Town of Bonnyville, Bonnyville - Maurice 
Beron, membre de la Commission Scolaire #2665, 
Bonnyville - Arthur Jubinville, Framer, Fort 
Kent Alta. - Donald R. Cyr, Principal, : 
Fort Kent, Bonnyville - Robert La 
Caisse Populaire, Bonnyville - 
cultivateur,C.P.1195. Bonnyvill 
cultivateur et commissaire, C.P 
Jean P. Ce ultivater 


GIROUXVILLE, BONNY- 
VILLE, COLD LAKE 
GRAND CENTRE, LAC 
LA BICHE ria 


ALBERTA (cont'd) 


René Dallaire, opérateur d'autobus d'écc 
La Corey, Alberta - Alfred Houde, Pré 
88 Fort Kent - Anne-Marie Gaulin, a 
Seil Général A.C.F.A. c.p. 1195 Bonnyvil 
Doris Lapointe, Directrice @'école é1émen 
C.P.1140 Bonnyville Alberta - Roméo Lamoth 
député, Alberta, C.P.220 Bonnyville, Alta 
Armand Laing, Principal d'école intermédia. 
C.P.9 Bonnyville, Alta. - Rev. Gérard La so 
O.m.i., Curé Paroisse St.Louis, C.P. 130 3 
ville Alberta - Jacques Moquin, Directeur 
Ecoles de Bonnyville, C.P.1110 Bonnyvill 
Madame Marcel Turgeon,Secrétaire, Box 216, Li 
La Biche - Monsieur Marcel Turgeon, Fa .: 
216, Lac La Biche - Madame Aline Turgeon, ij 
tutrice, C.P.308, Lac La Biche - Madame Ri 
Turgeon, fermiére, C.P.404, Lac La Biche 
Madame Rose Carrier, institutrice, Lac La Bic 
Soeur Marie Anne Plamondon, Diétitienne Hor 
St.Catherine, Lac La Biche - Soeur Maria Vaut 
Hopital Ste.Catherine, Lac La Biche, Alta. - 
Soeur Marie Agathe Magnan F.J., Archiviste } 
cale H6pital Ste.Catherine, Lac La Biche, A 
Fernand L. Ulliac, Fermier, Atmose Box 30 
Alcide Ulliac, Fermier, Atmose Bofte 41 - 
Laberge, ptre.= curé, Lac La Biche, Alta. - 

& Mme Adélard Desrocher, chauffeur d'autobus, 
Lac La Biche Alta. - Alex Bourassa, Retiré, 
La Biche - Réal Levasseun, prétre, Lac La Biche 
Alta. - Jean Veillet, administrateur, Lac La Bi- 
che, Alta. - Thérése Jasmin, professeur, Lac La 
Biche, Alta. - Laurel St.Pierre, professeur, 
Lac La Biche, Alta. - Denise Paquette, professe: 
Lac La Biche, Alta. - Francois Parent, responsa 
bles des concierges d'écoles, Lac La Biche - 
Gabrielle Parent, maitresse de maison, Lac La 
Biche - Soeur Laura Vaugeois, F.J., institutric: 
Lac La Biche - Madeleine Durochers, Lac La Bich: 
Soeur Marquerite Bellefontaine F.J., garde mala: 
de,hépital, Lac La Biche - Abbé Croteau, curé, 
Cold Lake, Alberta - M. & Mme Marc Lirette, Colc 
Lake, Alberta - Mme Lefebvre , Cdld Lake, Alber- 
ta - 3 religieuses, Missionnaires oblates, - 

M. Jacques Moquin - Abbé Poulin , curé, Grand 


_ Centre Alberta - M. Bisson - M. Jacques Moquin - 
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BRITANNIQUE 
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BRITISH COLUMBIA 


June 24th, 1970 


MAILLARDVILLE, 


COQUITLAM 


March lst, 1971 


VICTORIA 


BRITISH COLUMBIA 


Messrs. Duhamel, Hickman, Monnin, Saint= 
Denis and Morrison met with local commu= 
nity leaders at office of Fédération. 


of Coquitlam and a visit to Simon Fraser 
University. 


16:00 Meeting with Mayor and two aldermen 


of Municipality of Coquitlam at re 
offices. 


Messrs. Hickman and Morrison met with the 
Attorney-General and Minister of Labour 
of the B.C. government, the Yonourable 
Leslie Peterson. 
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District recommandé pour 
la province de Terre-Neuve 


Port au Port 
a. description 


the Port au Port district consists of census 
subdivision E, Port au Port, in division no. 
4. 


b. statistiques du recensement de 1961 — 196] census statistics 


division — bditalan 


Division n© 4, (part. — pt.) 
subdivision E, Port au Port, 


non organisé — unorganized ............... 


c. circonscriptions électorales 
Port au Port se situe dans la circonsc! 
tion électorale fédérale d’Humber-Saint- _ 
Georges-Sainte-Barbe et a l’intérieur des 


limites de 14 circonscription électorale peer a 


vinciale de Port au Port. ei 


District dans Terre-Neuve suggéré pour considéra- 


tion aprés le recensement de 1971 


1. 


i: 


ie 


Labrador : 7 bf) 

a. description a 
se compose du territoire non inisé ¢ 
Labrador, 4 l'exception des Centres d’ 
ministration locale (C.A.L.) et District 
d’amélioration locale (D.A.L.), dans 
division de recensement n° 10. ; :  . 

b. statistiques 
se rapporter aux statistiques de | 


alk 
971. - - 


District recommended for 
the province of Newfoundland 


1. Port au Port 
a. description 
le district de Port au Port se compose de la 
subdivision de recensement EF, Port au 
Port, dans la division n° 4, 


total francais pourcentage 
French percentage 
aa ~ 5,100 749 13.1 


c. electoral districts 
Port au Port is located within the federal 
electoral district of Humber—St. George’s— 
_ St. Barbe and within the limits of the 
_ provincial electoral district of Port au Port. 
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c. circonscriptions électorales Ce electoral districts 


le territoire se situe dans une partie de la the area is located in part mp he 
circonscription électorale fédérale de electoral district of Grand Falls 
Grand Falls-White Bay-Labrador et dans Bay — Labrador and the provincial ¢ 
les circonscriptions électorales provinciales toral districts of Labrador North, Labi 


de Labrador Nord, Labrador Sud et La- South and Labrador West. 
brador Ouest. ; 
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PROVINCE OF ee 
NEWFOUNDLAND :. 
DELIMITING 
The Federal Bilingual District 
LEGEND b 
District tor Reconsideration —— , p 
Federal Electoral Orstrict . 


—_—--——__ 
Provincial Electoral District iia 
Census Division _—e «ee 
Census Subdivision 
PROVINCE DE 
TERRE-NEUVE 
DELIMITANT re 
Le district bilingue fédéral 
LEGENDE 
District a reconsiderer —_— = 
Circonscniption électorale tedérale —— en : 
Circonseription électorale provinciale — " 
Division de recensement ——— 1 
Subdivision de recensement 
SCALE IN MILES 
0 50 100 150 
—S oo 
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Districts recommandés pour 
la province de I’Ile du Prince-Edouard 


1. Egmont 
a. description 
le district d’Egmont se compose des lots 
ou townships | a 17, inclusivement, des 
villes d’Alberton et Summerside, et 
des villages de Miscouche, O'Leary, St. 
Eleanor’s, Tignish et Wellington, 


—_——— + ee —— a 


division ~ subdivision — 


— _ 


Prince | (part.—pt.) 


Lots ou townships ~ Lots or townships No 1 ito 17 


Villes — Towns { 
Alberton m= 2 8 SA 4 oA we ee . - - 
Summerside ..... ae. 2. ae 

Villages ro yore a 


So 909 » 0 he ate 
So 6iy 5 ie a’ ae ep Ope 


©4 * » ster 


i ey 


c circonscription 
le district bili d’Egmont c 
circonscription électorale féd 
mont et la partie du lot ou t 
située dans la Bee ption: eee 
fédérale de Malpea 


Menthe district | 
prend les Premi onde et Cinqui 
circonscriptions € cia 
une partie 
=) toutes ali nue dh con 
os Prince. : -~ 
ot | ee 


b. statistiques du recensement de 196] — 1961 census Statistics 
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District recommended for the 
province of Prince Edward Island 


1. Egmont 
a. description 
the district of Egmont consists of Lots or 
Townships | to 17, inclusive, the towns Vi 
of Alberton and Summerside, and the vil- 
lages of Miscouche, O’Leary, St. Eleanor’s, 


Tignish and Wellington. . 
es made 3! 2) if 
total frangais " pourcentage [ 
_ French percentage 
18,517 4,557 24.6 
¢ 855 31 3.6 
ih et 8,611 1,026 11.9 
he: 4% 
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PROVINCE OF 
PRINCE EDWARD 


=) dorms DELIMITING 


LEGEND 
District Recommended... .sssi«zs 
Federal Electoral District. __. 
Provincial Electoral District. 
Census Onision 
Census Subdivision 


<o- 


PROVINCE DE é 


Bo 


LILE DU PRINCE-EDOUARD | 
DELIMITANT “4 

Le district bilingue fédéral ‘4 
LEGENDE . 


rtnynees Fen District recommande ey 
Circonscaption électorale tedérale —— 
Circonscription électorale provinciale —— 
Division de recensement eure ee 
ningun 


Subdvision de recensement 


Camphell 


ALE IN MILES uAY ? e bo dys and Mapping # arch Department 
trea ¥ one tevources Ottawa \anads 


ftatve pet + Duectean des leves ef de le Cartograpine, Munustere 
oe | Emery © des Memes et des Rensourves, Ottawa, Canada 
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Districts recommandés pour 


Districts recommended for the 


la province de Nouvelle-Ecosse province of Nova Scotia 
1. Antigonish-Inverness-Richmond I Antigonish-Inverness-R ichmond 


a. description 
le district d’Antigonish-Inverness-Rich- 
mond se compose des divisions de recen- 
sement d’Antigonish, d‘Inverness ct de 
Richmond. 


a. description 


the district of Antigonish-Inverness- 
Richmond consists of the census divisions 
of Antigonish, Inverness and Richmond 


p) b. statistiques du recensement de 1961 — 19601 census statistics 


division — subdivisfon 


Divisions 
Antigonish, .4%. 5 se5 es 4 
Inverness) 4.086 nie 2. ae ee 
Richmond -. Ss aes Mae 3 


c. circonscriptions électorales 
le district d’Antigonish-Inverness-Rich- 
mond se situe dans une partie des eir- 
conscriptions électorales  féderales de 
Cape Breton — East Richmond et de Cape 
Breton Highlands — Canso et dans les cir- 
conscriptions _ électorales provinciales 
d’Antigonish, d’Inverness et de Richmond. 


2. Digby-Yarmouth ee 
a. description 
le district de Digby-Yarmouth se compose 
ey des divisions de recensement de Digby et 
de Yarmouth. 


total frangats pourcentage 
French percentage 
14,360 1,305 9.5 
18,718 4,374 23.4 
11,374 S411 47.6 
44,452 11,150 235.2 


c. electoral districts 


the district of Antigonish-Inverness- 
Richmond is located in part of the federal 
electoral districts of Cape Breton-Fast 
Richmond and Cape Breton Highlands- 
Canso and in the provincial electoral 
districts of Antigonish, Inverness and Rich- 
mond. 


Digby- Yarmouth 
a. description 


the district of Digby-Yarmouth consists of 


the census divisions of Digby and Yar- 
mouth. 
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b. statistiques du recensement de 1961 — 196] census statistics 


division — subdivision 
Division 
Digby 


Yarmouth 


c. circonscriptions électorales 
le district de Digby-Yarmouth se situe a 
Pintérieur des limites de la circonscription 
électorale fédérale de South Western Nova 
et comprend les circonscriptions électora- 
les provinciales de Clare, de Digby et de 
Yarmouth. 


District dans la Nouvelle-Ecosse suggéré pour consi- 
dération aprés le recensement de 197] 


1. Pictou 
a. description 
se compose du territoire de la ville de 
Pictou dans la subdivision de recensement 
A — Pictou-River John, dans la division de 
Pictou. 


b. statistiques 
se rapporter aux statistiques de 1971. 


c. circonscriptions électorales 
le territoire se situe 4 l’intérieur des limites 
de la circonscription électorale fédérale de 
Central Nova et a l’intérieur des limites de 
la circonscription électorale provinciale de 
Pictou West. 
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c. electoral districts 


District in Nova Scotia recommended for cor 
sideration after the 1971 census 7 


total francais 
French percentage © 
0,216 7,631 27.7. 
23,386 7.671 32.8 
43,602 15,302 35.1 


the district of Digby-Yarmouth i: 
within the limits of the federal 
district of South Western Nova 
prises the provincial electoral = 
Clare, Digby and Yarmouth. 


2 
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1. Pictou >? 
a. description 
consists of the town of Pictou in cen: us a; 
subdivision A—Pictou-River John, © ine 
Pictou division. s@ 
b. statistics . n 


to refer to the 1971 census statistics. 


. electoral districts 


the area is located within the limits of the 
federal electoral district of Central Nova 
and within the limits of the provincial 
electoral district of Pictou West. 


epee) meno ‘Saaimenay pue sun D.9U} 0 
Vuampve dag youtig Budde pue sharing ay) Ag parnporg 


* 

/ . 
Je 
M Yen 4 

} 


Wonsosy a VN ‘ 
W3034 3NONMNE LOIWLSIG 37 \ ee eas 
ANWOLIS rn aw . | . - 
3SSO93-3TISANON Nee PE, 
V1 30 3ONIAOHd > XM HLNOWHVA .| 
-——— VOR LOPISUOI0Y 104 J2)9 Ves “ASDIC >) 
PAD IW WO 4 LDH rn 
QN3937 ee ? 
LOWLSIC WNONKNIS WH3034 3HL : x 
ONILV90) . 
VILODOS VAON _— , 
4O 3ONIAOXd ~~ a 
aS ‘ _ ; ee ‘ ‘ a 
54, / i — a Catt oun t 
\ = 
A ¥YILis Ios 
iy 
- ; 2 r \ UNV T¥daN 49 | 
: re Ee \ , E: 
0 "9, oo a 4 NO (HOW nl NOLIId- a: o: 
er“. -SSINYFANI 7 OS ee 
os yr ) mS ' at aie 
ome 7 
o ee 
Be 
f 


A 4-) QD 


PROVINCE OF 
NOVA SCOTIA. 
DELIMITING mY 


The Federal Bilingual District - 
LEGEND a. 


‘a 


hstoc! Recommended 
toral Orstriet 
win Eiectorai District 


rnsus vision 


Fecteral El 


Ddiwiston 


ae oy 
(enteral Coroye 
f / 
isiand/ / 
7 , 


North Py 


Lower Saulotervill i 
A 


Meteghan Riveg 
Se Reg 


OLS 
Meteghan Cenge > 
. 


Meteghagy 


Wine 4 a? ay : - . ; ‘ 
7 ‘ ~ ate —_ ») rw, : 
ey’ S Wie ae KS fo \) Y i , Ji 
- : PROVINCE DE LA 
NOUVELLE-ECOSSE 
DELIMITANT 


| x! Le district bilingue fédéral 
LEGENDE 
/ se -_—— 
or . = s] sig TT 
aut ¥ ae eel 
4 ys 2 
% ar: \*.' - » —_— 
= ae af, 3 7° of AS q 
ae si LC. 
wor RSD 4 veep an Tene SCALE IN MILES > 
5 AI eas es : 
SS Fe Malile Wor Pubos e * : 
- t ‘ “ —_ ‘ 
ee Pt ecg Lowe: Won babi Mt tek ECHELLE EN MILLES 
: 12)! io 
: * = | @\ 
ae > a . p- \et feat the oe @ Cree ten des lewes ef te la Cartograpne, Mimstéee » 
Produced by the Surve . 


¢ Baek, a. a Ene ge Ges Moses ef Ges essources Ottawa Canada. 
ed 


of Energy Mines 8 


———— _ - a — 
PROVINCE OF 


: _ 


NOVA SCOTIA 


DELIMITING 
The Federal Bilingual District 
LEGEND 
t Recommended So 
Pe) tor Reconsideration a ee eae 
Federal Electoral District encalediidiids eo 


Provincial Electoral District 

Census Division | 

Census Subdivision ; 
PROVINCE DE LA ‘ 


NOUVELLE-ECOSSE | 5” 


DELIMITANT Raf Lewrence 
Le district bilingue federal! an 
LEGENDE en See 
District recommande S “ 


District 4 reconsidérer 
Circonscription électorale federale 


Pleo Boy ‘ 4 


Circonscription electorale provinciale } 
Division de recensement 
P ™ 
18h n 3 >< 
Subdivision de recensement A ‘ 


SCALE IN MILES 


° io 20 x : 
OO ————_— wy 
ECHELLE EN MILLES > / > 
= - { P 


6 
Grand trang « 
CAPE (Tes 
i pereck 4 ~ 
rt ee . ; f of » 
- belle Cie 5 rm oh 
A 


ie ff \ y 


‘ f ~ 

ke ( Swree 

| ray 
tyes 4, 


Livingstg 


a 


island 
Tr, 
me? PICTOU mn 
1s as 


< Xe 


! x 
ey h 
So eel 


NEW GLASGOW — 


Ne 


MANTIGONISH 


ee 


District recommandé pour la 
province du Nouveau-Brunswick 


1. Nouveau-Brunswick 
a. description 
le district du Nouveau-Brunswick se com- 
pose de la province entiére. 


b. statistiques du recensement de 196] 


ait 3 ~ subdivision 


a — — 


Province 
Nouveau-Brunswick -New Brunswick . 


——— - 


c. circonscriptions électorales 

toutes les circonscriptions électorales fede- 
rales sont comprises: Carleton-Charlotte, 
Fundy-Royal, Gloucester, Madawaska- 
Victoria, Moncton, Northumberland- 
Miramichi, Restigouche, Saint-Jean-Lan- 
caster, Westmorland-Kent) et  York- 
Sunbury. 

Toutes les circonscriptions électorales 
provinciales sont aussi comprises: Albert, 
Bathurst, Campbellton, Carleton, Char- 
lotte, Edmundston, Fredericton, Glouces- 
ter, Kent, King’s, Madawaska, Moncton, 
Norhanae Queen's, Restigo 
Saint John Ce Saint John East, nes 
John West, Sunbury, Victoria, Pi 
morland et York. — hes 


196] census Statistics 


i Fredericton, _ 


District recommended for the 
province of New Brunswick 


1. New Brunswick 
a. description 
the New Brunswick district consists of the 
entire province. 


total frangais 


pourcentage “i 
French percentage yl < 
a See * 
nee a - ay 
9 
rib + Gomi ee 210,530 35.2 + 
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c. electoral districts 
all federal electoral districts are included: 
Carleton-Charlotte, Fundy Royal, Glouces- 
ter, Madawaska-Victoria, Moncton, 

_ Northumberland-Miramichi, Restigouche, 
Saint John-Lancaster, Westmorland-Kent 

_ and York-Sunbury. 
| All provincial electoral districts are 
also included: Albert, Bathurst, Campbell- 
ton, Carleton, Charlotte, lied pate 
Gloucester, » King’s, 
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District recommandé pour la 
province de Québec 


1. Québec 
a. description 
le district du Québec se compose de la 
province entiére. 


b. statistiques du recensement de 1961 - 


division — subdivision 


Province 
Québec — Quebec 


¢; circonscriptions électorales 
toutes les circonscriptions électorales fédé- 
rales sont comprises: Abitibi, Ahuntsic, 
Argenteuil-Deux-Montagnes, Beauce, Beau- 
harnois, Bellechasse, Berthier, Bona- 
venture, Bourassa, Brome-Missisquoi, 
Chambly, Champlain, Charlevoix, Chicou- 
timi, Compton, Dollard, Drummond, 
Duvernay, Frontenac, Gamelin, Gaspé, 
Gatineau, Hochelaga, Hull, Joliette, 
Kamouraska, Labelle, Lachine, Lac-Saint- 
Jean, Lafontaine, Langelier, Lapointe, 
Laprairie, LaSalle, Laurier, Laval, ; 
Longueuil, Lotbiniére, Louis-Hébert, Mai- 
sonneuve-Rosemont, Manicouagan, Mata- 
ne, Mercier, Montmorency, Mount Royal, 
Notre-Dame-de-Grace, Outremont, 
neau, Pontiac, Portneuf, Québec | 
Richelieu, Richmond, Rimouski, Roberval, 
Saint-Denis, Saint-Henri, ‘Saint-Hyacinth 
Saint-Jacques, Saint-Jean, Sainte 


1961 census Statistics 


yo ely eye we See ee ee Se 


total anglais 
English percentage 
ns ie, eee 697,402 13.3 


District recommended for the 
province of Quebec 


1. Quebec 
a. description 


the Quebec district consists of the entire 
province. 


pourcentage 


c. electoral districts 
all federal electoral districts are included: 
Abitibi, Ahuntsic, Argenteuil-Deux-Mon- 
tagnes, Beauce, Beauharnois, Bellechasse, 
_Berthier, Bonaventure, Bourassa, Brome- 
Missisquoi, Chambly, Champlain, Charle- 
7 voix, Chicoutimi, Compton, Dollard, 
‘Drummond, Duvernay, Frontenac, Game- 
lin, Gaspe, Gatineau, Hochelaga, Hull, 
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Saint-Maurice, Saint-Michel, Shetford, 
Sherbrooke, Témiscamingue, Téemiscouata, 
Terrebonne, Trots-Riviéres, Vaudreuil, 
Verdun, Villeneuve, Westmount. 

Toutes les circonscriptions électorales 
provinciales sont aussi comprises: Abitibi- 
Est, Abitibi-Ouest, Ahuntsic, Argenteuil, 
Arthabaska, Bagot, Beauce, Beauharnols, 
Bellechasse, Berthier, Bonaventure, Bou- 
rassa, Bourget, Brome, Chambly, Cham- 
plain, Charlevoix, Chateauguay, Chauveau, 
Chicoutimi, Compton, D’Arcy McGee, 
Deux-Montagnes, Dorchester, Dorion, 
Drummond, Dubuc, Duplessis, Fabre, 
Frontenac, Gaspé-Nord, Gaspé-Sud, Gati- 
neau, Gouin, Hull, Huntingdon, Iberville, 
[les-de-la-Madeleine, Jacques-Cartier, 
Jeanne-Mance, Jean-Talon, Joliette, Jon- 
quiére, Kamouraska, Labelle, Lac-Saint- 
Jean, Lafontaine, L’Assomption, Launer, 
Laval, Laviolette, Lévis, Limoilou, L’Islet, 
Lotbiniére, Louis-Hébert, Maisonneuve, 
Marguerite-Bourgeoys, Maskinongé, Mata- 
ne, Matapédia, Mégantic, Mercier, Missis- 
quoi, Montcalm, Montmagny, Montmo- 
rency, Napierville-Laprairie, Nicolet, 
Notre-Dame-de-Grace, Olier, Outremont, 
Papineau, Pontiac, Portneuf, Richelieu, 
Richmond, Rimouski, Rivitre-du- Loup, 
Robert Baldwin, Roberval, Rouville, 
Rouyn-Noranda, Saguenay, Sainte-Anne, 
Saint-Henri, Saint-Hyacinthe, Saint-Jac- 
ques, Saint-Jean, Saint-Laurent, Saint- 
Louis, Sainte-Marie, Saint-Maurice, Saint- 
Sauveur, Shefford, Sherbrooke, Stanstead, 
Taillon, Témiscamingue, Témiscouata, 
Terrebonne, Trois-Riviéres, Vaudreuil 
Soulanges, Verchéres, Verdun, Westmount, 
Wolfe, Yamaska. 


Saint-Michel, Shefford, Sherbrooke, Té 
miscamingue, Témiscouata, Terrebonne, 
lrois-Rivieres, Vaudreuil, Verdun, Ville 
neuve, Westmount. 

All provincial electoral districts are 
also included: Abitibi-Est, Abitibi-Ouest, 
Ahuntsic, Argenteuil, Arthabaska, Bagot, 
Beauce, Beauharnois, Bellechasse, Berthier, 
Bonaventure, Bourassa, Bourget, Brome, 
Chambly, Champlain, Charlevoix, Chateau- 
guay, Chauveau, Chicoutimi, Compton, 
D’Arcy McGee, Deux-Montagnes, Dorches- 
ter, Dorion, Drummond, Dubuc, Duplessis, 
Fabre, Frontenac, Gaspé-Nord, Gaspé-Sud, 
Gatineau, Gouin, Hull, Huntingdon, Iber- 
ville, fles-de-la-Madeleine, Jacques-Cartier, 
Jeanne-Mance, Jean-Talon, Joliette, Jon- 
quiére, Kamouraska, Labelle, Lac-Saint- 
Jean, Lafontaine, L’Assomption, Laurier, 
Laval, Laviolette, Lévis, Limoilou, L’Islet, 
Lotbiniére. Louis-Hébert, Maisonneuve, 
Marguerite-Bourgeoys, Maskinongé, Ma- 
tane, Matapédia, Mégantic, Mercier, Missis- 
quoi, Montcalm, Montmagny, Montmoren- 
cy, Napierville-Laprairie, Nicolet, Notre- 
Dame-de-Grace, Olier, Outremont, 
Papineau, Pontiac, Portneuf, Richelieu, 
Richmond, Rimouski, Riviére-du-Loup, 
Robert Baldwin, Roberval, Rouville, 
Rouyn-Noranda, Saguenay, Sainte-Anne, 
Saint-Henri, Saint-Hyacinthe, Saint- 
Jacques, Saint-Jean, Saint-Laurent, Saint- 
Louis, Sainte-Marie, Saint-Maurice, Saint- 
Sauveur, Shefford, Sherbrooke, Stanstead, 
Taillon, Témiscamingue, Témiscouata, 
Terrebonne, Trois-Riviéres, Vaudreuil- 
Soulanges, Verchéres, Verdun, Westmount, 
Wolfe, Y amaska. 
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Districts recommandeés pour la 
province d’Ontario 


1. Carleton 

a. description 
le district bilingue fédéral de Carleton se 
compose de la division de recensement de 
Carleton, de cette partie des subdivisions 
de recensement de Beckwith, Pakenham et 
Ramsay faisant partie de la Région de la 
Capitale Nationale, ainsi que de la ville 
d’Almonte dans la division de recensement 
de Lanark. 


Notes: a. Une partie de la Région de la Capitale 
Nationale, dans la province d’Ontario, est comprise 
a Vintérieur des limites du district bilingue de 
Carleton. ip 
b. Une partie de la Municipalité Régionale — 
Ottawa — Carleton est aussi comprise dans le 
district bilingue de Carleton. = y mr 


Districts recommended for the 
province of Ontario 


1. Carleton 
a. description . 
the federal bilingual district of Carleton 
consists of the census division of Carleton, 
that part of the census subdivisions of 
Beckwith, Pakenham and Ramsay, im 
cluded in the National Capital Region and. 

the town of Almonte in the census divisic 
of Lanark. 


: 


Notes: a. Part of the National Capital Region, in 
the province of Ontario, is included within the 
limits of the bilingual district of Carleton, ‘ 

b. Part of the Ottawa-Carleton Regional 
Municipality is included in the bilingual district of 
Carleton. 
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Pour les subdivisions de Beckwith et de Pakenham, 

les territoires inclus dans le district bilingue féderal 
B.. Carleton étant plut6t restreints, nous ne donnons 
aucune statistique. 


c. circonscriptions électorales 

le district bilingue de Carleton comprend 
les circonscriptions électorales fedérales 
d’Ottawa — Centre, Ottawa Est et 
Ottawa — Ouest et une partie de Grenville 
— Carleton, Lanark — Renfrew - Carleton 
et Ottawa — Carleton. I] comprend les 
circonscriptions électorales provinciales de 
Carleton, Carleton East, Ottawa Centre, 
Ottawa East, Ottawa South et Ottawa 
West. 


Cochrane 

a. description 
le district de Cochrane se compose de la 
division de recensement de Cochrane. 


b. statistiques du recensement de 1961 


division — subdivision 


c. circonscriptions électorales 
le district bilingue de 
toute la circonscription 
de Timmins et une partie 


électorale fédérale 
de Cochrane. Il 


Cochrane comprend — 


subdivisions of Beckwith and of Pakenham, the 
territory included in the federal bilingual district is 
quite limited and no statistics have been used, 


c. electoral districts 

the bilingual district of Carleton includes 
the federal electoral districts of Ottawa 
Centre, Ottawa East, Ottawa West and part 
of Grenville—Carleton, Lanark Renfrew — 
Carleton and Ottawa—Carleton. It includes 
the provincial electoral districts of Carle 
ton, Carleton East, Ottawa Centre, Ottawa 
East, Ottawa South and Ottawa West, 


2. Cochrane 
a. description 
the district of Cochrane consists of the 
census division of Cochrane. 


_ 1961 census statistics 


———— 


<x" electoral districts 
Cochrane bilingual district includes all of 
the federal electoral district of Timmins 
and part of Cochrane. It comprises the 


comprend les circonscriptions électorales | f provincial electoral districts of Cochrane 
provinciales de Cochrane North et North and Cochrane South. 
Cochrane South. f ' .* 
- cu >. 1 
3. Glengarry “he 3 -_ en ‘4 
a, description — ,, a. de a” + 
le district de Glengarry se compose de the district of Glengarry consists 
division de recensement de Glengarry. census arg Glengarry. 
b. statistiques du recensement de 1961 — 1901 ce 
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c. circonscriptions électorales 
le district bilingue de Glengarry se situe a 
Vintérieur des limites de la circonscription 
électorale féderale de Glengarry — Prescott 
— Russell et a Vintérieur des limites de la 
circonscription électorale provinciale de 
Glengarry. 


4. Midland — Penetang 4. 
a. description 

le district de Midland — Penetang se 
compose des subdivisions de recensement 
de Tay et Tiny, des villes de Midland et 
Penetanguishene et des villages de Port 
McNicoll et de Victoria Harbour dans la 
division de recensement de Simcoe. 


c. electoral districts 
the bilingual district of Gueniva 
located within the limits of the 
electoral district of Glengarry -Prescott— 


Russell and within the limits of the provin- - 
“hh 


cial electoral district of Glengarry. 


Midland~—Penetang 
a. description : 


of census subdivisions of Tay and Tiny, 
the towns of Midland and Penetanguishene 
and the villages of Port MecNicoll and 


Victoria Harbour in the census division of 


Simcoe, 


b. statistiques du recensement de 1961 — 1961 census Statistics 


—————S— 


division — subdivision total francais § pourcentage 
French percentage 
Simcoe, division (part. — pt.) 
subdivisions 
Tatr d,s plea es. - «<a ae 3,670 . 204 5.6 
ee nO er 4,430 2,446 $5.2 
illes — towns 
ao nd A tk Be OS 8,656 614 7A 
Penetanguishene ...-..- +++ 0+ eee eeeeeee 5,340 2,357 44.1 
Bort MoNiedll Ver ac be ed tet owe + wien ees 1,053 61 5.8 
Victoria Harbour ...... - seeereeesees bis 1,066 10 09 
eR PR a ee.) MIS 5,692 23.5 
ce ja 7 
qa 
c. circonscriptions électorales c. electoral districts — 
Midland — Penetang se situe dans une | cs, Midland—Penetang is located in part of the 
partie des circonscriptions électorales fédé- federal electoral districts of Gray —Simcoe 
rales de Gray — Simcoe etde Simcoe Nord and Simcoe North, and in part of provin- 


et dans une partie des circonscriptions — ra 


électorales provinciales de Simcoe Centre’ ” 
et Simcoe East. 


cial electoral districts of Simcoe Centre 
and Simcoe East. : 
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the district of Midland ~Penetang consists - 
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b. statistiques du recensement de 196] — 196] census statistics 


division — subdivision 


Prescott, division 


c. circonscriptions électorales 
le district bilingue de Prescott se situe a 
lintérieur des limites de la circonscnption 
électorale fédérale de Glengarry - Prescott 
— Russell et dans une partie des circon- 
scriptions électorales provinciales de Glen- 
garry et Prescott and Russell. 


Renfrew — Nipissing 6. 

a. description 
le district de Renfrew — Nipissing se 
compose des subdivisions de recensement 
d’Head — Clara — Maria, Pembroke, 
Petawawa, Rolph — Buchanan — Wylie — 
McKay, Stafford, Westmeath, des villes de 
Deep River et Pembroke, et des villages de 
Beachburg, Chalk River et Petawawa, dans 
la division de recensement de Renfrew; de 
la division de recensement de Nipissing; de 
la subdivision d’Himsworth North dans la 
division de recensement de Parry Sound. 


total francais pourcentage 
French percentage 
27,226 22,491 82.6 


c. electoral districts 


the bilingual district of Prescott is located — 


within the limits of the federal electoral 
district of Glengarry—Prescott- Russell 
and in part of the provincial electoral 
districts of Glengarry and of Prescott and 
Russell. 


Renfrew — Nipissing 

a. description 
the district of Renfrew— Nipissing consists 
of census subdivisions of Head—Clara~ 
Maria, Pembroke, Petawawa, Rolph 
Buchanan—Wylie—McKay, Stafford, West- 
meath, the towns of Deep River and 
Pembroke, and the villages of Beachburg, 
Chalk River and Petawawa, in the census 
division of Renfrew; the census division 
of Nipissing; the subdivision of H imsworth 
North in the census division of Parry 
Sound. 


b. statistiques du recensement de 196] — 1961 census statistics 


division — subdivision 


I 


Renfrew, division (part. — pt.) 
subdivisions 
Head — Clara — Maria . 6. -- 2+ + a200ee sF eee 
Pembroke . se fee se es ee ee Bee an <n 
PetewaWa ooo. 52 Walks + 9052s Sea ee hbo 's 
Rolph — Buchanan ~ Wylie ~ McKay < Soe! de 
Stafford . ious «oo>+ 4 ee «oes rear R eames 


Westaieath => + 2as,- tos «eee See “ee 


total —_frangais 


549 110 20.0 
956 84 8.8 
9,330 613 6.6 

ee as 18.7 
thal! 402 128 
O75." 53 200. 13.7 
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¢. circonscriptions électorales c. electoral districts 
le district bilingue de Renfrew — Nipissing the bilingual district of Renfrew—Nipissing 
comprend une partie des circonscriptions consists of part of the federal electoral 
électorales fédérales de Renfrew Nord, districts of Renfrew North, Lanark- 
Lanark — Renfrew — Carleton, Nipissing, Renfrew—Carleton, Nipissing, — Parry 
Parry Sound — Muskoka et Timiskaming. Sound—Muskoka and Timiskaming. It 
I] comprend aussi toute la circonscription comprises all of the provincial electoral 
électorale provinciale de Nipissing et une district of Nipissing and part of provincial 
partie des circonscriptions électorales pro- electoral districts of Parry Sound and 
vinciales de Parry Sound et Renfrew Renfrew North. 
North. 

7. Russell 7. Russell 


a. description 
le district de Russell se compose de la 
division de recensement de Russell. 


a. description 
the district of Russell consists of the 
census division of Russell. 


Notes: a. Une partie de la Région de la Capitale 
Nationale, dans la province d’Ontario, est comprise 
4 Vintérieur des limites du district bilingue de 
Russell. 

b. Une partie de la Municipalité Régionale 
Ottawa — Carleton est aussi comprise dans le 
district bilingue de Russell. 


Notes: a, Part of the National Capital Region, in 
the province of Ontario, is included within the 
limits of the bilingual district of Russell. 

b. Part of the Ottawa-Carleton Regional 
Municipality is included in the bilingual district of 
Russell. 


b. statistiques du recensement de 196] ~ 1961 census Statistics 


division — subdivision total francais —_— pourcentage 
French percentage 
Russell, division ........---+-++++++++eeeee? 20,892 16,166 | |§$ 77.4 
c: circonscriptions électorales c. electoral districts e+ 


le district bilingue de Russell comprend 
une partie des circonscriptions électorales 
fédérales de Glengarry — Prescott — 
Russell et d’Ottawa — Carleton. Il se situe 


the bilingual district of Russell comprises 
part of the federal electoral districts of 
Glengarry —Prescott—Russell and-oof 
Ottawa—Carleton. It is located within the 


a Vintérieur des limites de la circon— ae limits of er es 
pahirertey ” tom provinciale de Prescott — i< ey singel coe aes ri 
er ae Pay al “A? rie. 4 : 
ose bare ees. a 5 
8. Stormont 3 — At 
a. description 7 A 


le district de_ “Stormont se compose des 


is 


b. statistiques du recensement de 1961 — 1961 census statistics 


division pubdivicion total francais pourcentage 


Stormont, division foes, 3 - pt. ‘ze 


subdivisions oe ie 
Coenen 2. awe: b. Osa 4 ic) aoe @ oe 4,340 661 15.2 
be ee Oe ae Pe ee ee Re 2 ee 2,413 984 40.8 
MORON Ss Sn kn ans SiG oa ss ae eo Rae 3,108 937 30.1 
cité — city <4 
cee | Ra eee? eee a 43,639 18,496 424 & 
village 
Fine’, £ War Le Poko ae 386 26 6.7 
Total % fi 53,886 21,104 3992 
Cc. circonscriptions électorales c. electoral districts 
le district bilingue de Stormont se situe a the bilingual district of Stormscale 
lintérieur des limites de la circonscription located within the limits of the f 
électorale fédérale de Stormont — Dundas electoral district of Stormont—Dundas 
et comprend une partie des circonm comprises part of provincial electoral 
scriptions électorales provinciales de Glen- tricts of Glengarry and of Stormont. 
garry et de Stormont. 
9. Sudbury 9. Sudbury 
a. description _ a. description 
le district de Sudbury se compose de la the district of Sudbury consists of ae 
division de recensement de Sudbury. , division of Sudbury. ‘ 
‘b. statistiques du recensement de 1961 — 1961 census statistics } 
ee ee ie 
division — subdivision total francais _ pourcentage " 
;& French percentage 4 
Sudbury, division .....--+--.+++.+--ssee+--+ 165,862 54,940 33.1 
, . 
c. circonscriptions électorales atin, c. electoral districts 
le district bilingue de Sudbury comprend the bilingual district of Sudbury comprises 
une partie des circonscriptions ¢ part of federal electoral districts of Al- 
fédérales d’Algoma, Cochrane, Nickel ; ms goma, Cochrane, Nickel Belt, Nipissing, 
Nipissing, Sudbury et Timiskaming. Sudbury and Timiskaming. It comprises all 
comprend en entier les circon of the provincial electoral districts of 
électorales provinciales de Nickel Belt, Nickel Belt, Sudbury and Sudbury East. 
Sudbury et de Sudbury East. er a : : 
é Bi > ? : . 
10. Timiskaming 244 10. Timiskaming gt ye ° ab 
a, description A \aced- LX. A- 
, a. description “ ' ae 2 


Je district de Timiskaming se 
Ja division de recensement de 
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b. statistiques du recensement de 196] 


» ~~ 


ee 


division — subdivision 


hesidieaite. division 


¢. circonscriptions électorales 
le district bilingue de Timiskaming se situe 
a Vintérieur des limites de la circon- 
scription électorale fédérale de Timis- 
kaming et comprend toute la circon- 
scription électorale provinciale de Timis- 
kaming. 


11. Welland — Port Colborne 
a. description 
le district de Welland — Port Colborne se 
compose de la cité de Welland, la ville de 
Port Colborne, de la subdivision de recen- 
sement de Humberstone et de la moiti¢ 
ouest de la subdivision de recensement de 
Crowland dans la division de Welland. 


Note: a. Depuis le recensement de 1961, la cité 
‘) Welland a annexé la moitié de la subdivision de 
wland et la ville de Port Colborne a annexé la 
subdivision de Humberstone dans la division de 
Welland. 


b. statistiques du recensement de 196] - 


196] census Statistics 


francais pourcentage 
French percentage 
sist OTE 26.7 


total 


13,617 


c. electoral districts 
the bilingual district of Timiskaming is 
located within the limits of the federal 
electoral district of Timiskaming and com- 
prises all of the provincial electoral district 
of Timiskaming. 


11. Welland—Port Colborne 
a. description 

the district of Welland—Port Colborne 
consists of the city of Welland, the town 
of Port Colborne, the census subdivision of 
Humberstone and the western half of the of 
census subdivision of Crowland in the 

census division of Welland, 


Note; a. Since the 1961 census, the city of Wel- i 
land has annexed half the subdivision of Crowland 
and the town of Port Colborne has annexed the 
census subdivision of Humberstone in the census 
division of Welland. 


- 1961 census Statistics 


division = subdivision total frangais pourcentage 
French percentage 
Welland, division (part. - ot. ) 
subdivisions 
Crowland’« ...50 gc - cio ber cles eee 935 59 6.3 
Humberstone { o.. 2 oes Se sv is sh GSTS * 2 389 5.9 
cités — cities ; 
Welland “Gus. deo vis 3s nao + eee 36,079 5,976 16.6 
Post Colbosa®. Vink es ++ vests ese segese 14,886 1,486 10.0 
Tote ose ee eee os a ee oe F 58,474 7, 910 13.5 


Note: La moitié de la population de la subdivision 
de recensement de Crowland a été prise d'une 
facon arbitraire comme nombre approximatif de la 
population aprés l’annexion par la cité de Welland. 
c. circonscriptions électorales 

le district de W: 1 — Port Colborne se 
situe a Pintérieur limites de la circon- 
2) scription eed oe Welland et 


= 
7 


Note: ‘Half the population of the census subdivi- 

ps ae i has arbitrarily been taken as 
n of the population, after the 

ERR sedis ot Womans. 

-¢. electoral districts ye 

, the'distict of Welland—Fort Colborne ts 

ppg rae coer pdm nd pci fader) 


p 


comprend une partie des circonscriptions 
électorales provinciales de Welland et 
Welland South. 


12. Windsor — Essex — Kent 

a. description 
le district de Windsor — Essex — Kent se 
compose des subdivisions de recensement 
d’Anderdon, Colchester North, Maidstone, 
Rochester, Sandwich East. Sandwich 
South, Sandwich West, Tilbury North et 
Tilbury West, la cité de Windsor, les villes 
d’Ojibway, Riverside, Tecumseh et cette 
partie de Tilbury, située dans Essex, des 
villages de Belle River et St. Clare Beach 
dans la division de recensement d’Essex, 
des subdivisions de recensement de Dover 
et Tilbury East, de la cité de Chatham, et 
de la partie de la ville de Tilbury, située 
dans Kent, dans la division de recensement 
de Kent. 


b. statistiques du recensement de 196] — 196] census statistics 


part of the provincial electoral ¢ 
Welland and Welland South. 


12. Windsor—Essex—Kent 
a. description 
the district of Windsor—Essex—Kent co 
sists of the census subdivisions of Ar 
don, Colchester North, Mai 
Rochester, Sandwich East, 
South, Sandwich West, Tilbury North 
Tilbury West, the city of Windsor, 
towns of Ojibway, Riverside, Tee 
and that part of Tilbury located in E 
the villages of Belle River and St. 
Beach in the census division of Essex, 
census subdivision of Dover and Tilt 
East, the city of Chatham, the part of 
town of Tilbury, located in Kent, in 
census division of Kent. 


division - subdivision a total frangais — pourcentage 
stot * *. French —_—ppercentage 
Essex, division (part. — pt.) eee. Cee ). . 
subdivisions ‘ ‘te 4 | 
Anderdon aa. 2 2 OR a eee: 6 eS Ore oe om SO ae. bie 3,778 926 24.5 
rer oelteke rece eee e ee er ee 2,288 427 18.7 
Maidetbesh i vase, essere cove S30 ee. 1080 19.2 
Rochester.....-..+05.+ Boot eee 2,715 1,157 42.6 
Sandwich East ‘9.4 8 © we tC Seat nee a 21,819 3,298 15.1 
Sandwich South... <. es. i eee 4,535 263 5.8 
Sandwich West ........+45: = et ea aes 3,178 Hl 
Tilbury North ........-46- “4 a ee 644 
Tilbury West .....- pone 106 3 23.2 
ie ees «B84 
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b. statistiques du recensement de 1961 — 196] census statistics 


} division — subdivision total frangais pourcentage 
Ty 4% French percentage 
cité — city 
ee ee Pe er te ale ae 29,826 909 3.0 
. ville — town 
Piety Gparts0C)’...d oe. scale des oP 1,586 399 25.2 
: , Pe Pee ee ee ttttteeeee 253,459 30,244 11.9 


mae c. circonscriptions électorales 

Te district de Windsor — Essex — Kent 
psd comprend les circonscriptions électorales 
. fédérales de Windsor — Walkerville, 


- Windsor Ouest, et une partie d’Essex, Kent 


c. electoral districts 
the district of Windsor—Essex—Kent in- 
cludes all of the federal electoral districts 
of Windsor—Walkerville, Windsor West, 
and part of Essex, Kent—Essex and 


— Essex et Lambton — Kent. I! comprend 
les circonscriptions électorales provinciales 
de Windsor — Walkerville, Windsor Ouest, 
Sandwich — Riverside et d’une partie de 
Chatham — Kent, Essex — Kent et Essex 
South. 


Lambton—Kent. It includes all of the 
provincial electoral districts of Windsor— 
Walkerville, Windsor West, Sandwich— 
Riverside and part of Chatham—Kent, 
Essex—Kent and Essex South. 
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BD) sericts dans |’Ontario Suggérés pour considération 
aprés le recensement de 197] 


1. District d’Algoma 
a. description 
le district d’Algoma se compose de la 
division de recensement d’Algoma. 


Dz Statistiques 
se rapporter aux statistiques de 197], 


¢. circonscriptions électorales 

le district bilingue d’Algoma_ comprend 
une partie des circonscriptions électorales 
fédérales d’Algoma, Cochrane, Sault-Ste- 
Marie et Thunder Bay. I! inclut toutes les 
circonscriptions électorales provinciales 
d’Algoma, Sault-Ste-Marie et d’une partie 
d’Algoma — Manitoulin, 


2. District de Thunder Bay 
a. description 
le district de Thunder Bay se compose de 
la division de recensement de Thunder 


\y Bay. 


b. statistiques 
se rapporter aux statistiques de 1971. 


Districts in Ontario recommended for consider- 
ation after the 1971 census 


l. 


, 


-_-* 


Algoma District 

a. description 
the Algoma district consists of the census 
division of Algoma. 


b.. statistics 
to refer to the 1971 census Statistics, 


c. electoral districts 
the bilingual district of Algoma includes 
part of the federal electoral districts of 
Algoma, Cochrane, Sault-Ste-Marie and 
Thunder Bay. It includes all of the provin- 
cial electoral districts of Algoma, Sault- 
Ste-Marie and part of Algoma—Manitoulin. 


Thunder Bay District 

a. description 
the Thunder Bay district consists of the 
census division of Thunder Bay, 


b. statistics 
_ to refer to the 1971 census statistics. 
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. Statistiques 


c. circonscriptions électorales 


le district de Thunder Bay comprend 
toutes les circonscriptions Glectorales fédé- 
rales de Fort William et Port Arthur et une 
partie de Thunder Bay. I] comprend toutes 
les circonscriptions électorales provinciales 
de Fort William, Port Arthur et Thunder 
Bay. 


Winchester ~ Dundas 
a. description 


le territoire de Winchester — Dundas se 
compose de la subdivision de recensement 
de Winchester, des villages de Chesterville 
et Winchester dans la division de Dundas. 


7 


se rapporter aux statistiques de 197], 


. circonscriptions électorales 


le territoire de Winchester — Dundas se 
situe a lintéricur des limites de la circon- 
scription électorale fédérale de Stormont 
— Dundas et a l'intérieur des limites de la 
circonscription électorale provinciale de 
Grenville — Dundas. 


& 


Winchester Dundas 


a. 


= 


electoral districts 
the Thunder Bay district i 
federal electoral districts of Fort | 
and Port Arthur and part of Thunder 
It includes all of the provincial eleete 
districts of Fort William, Port Art 
Thunder Bay. 


description 

the Winchester~Dundas area 
the census subdivision of Winch 
villages of Chesterville and W 
the census division of Dundas. 


Statistics 
to refer to the 1971 census statistics, 


electoral districts 


the limits of the mare clectoral di 
trict of Grenville Dundas. 
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Districts recommandeés pour la 
province du Manitoba 


1. Ellice — Saint-Lazare Ih 
a. description 
le district d’Ellice — Saint-Lazare se com- 
pose de la subdivision de rencensement 
d’Ellice et du village de Saint-Lazare dans 
la division no. 13. 


Districts recommended for the 
province of Manitoba 


Ellice — St. Lazare 
a. description 


the district of Ellice — St. Lazare consists 
of the census subdivision of Ellice and the 


village of St. Lazare in census division no. 
138 


b. statistiques du recensement de 1961 — 1961 census Statistics 


s) division - subdivision total francais pourcentage 
French percentage 
Division no. 13, (part. - pt.) 
subdivision 
Ellicess.., .. c./a0s c % eos ee 845 424 5022 
village 
Saint-Lazare . ic... fis © See ee 449 303 67.5 
Total. 2s.. 8m 2) RSs eee See) Be 


1,294 Tae 56.5 


c. Circonscriptions électorales 
Ellice — Saint-Lazare se situe a l’intérieur 
des limites de la circonscription électorale 
fédérale de Marquette et a l’intérieur des 
limites de la circonscription électorale pro- 
vinciale de Birtle — Russell. 


2. District de la division scolaire de la Montagne Dy 
a. Description 
le district de la division scolaire de la 
Montagne se compose du _ territoire de 
9) cette division scolaire. 


. electoral districts 


Ellice — St. Lazare is located within the 
limits of the federal electoral district of 
Marquette and within the limits of the 
provincial electoral district of Birtle — 
Russell. 


-Mountain School Division District 
a. description 


the Mountain School Division district con- 
sists of the territory of this school division. 


61 


base y af! 


ure aia } © pg cir sy’ ; 
oh et has vs ye a : 
A To 


b. statistiques du recensement de 1961 — 1961 census statistics A 


—— ——_ 


<i division - subdivision total _ frangais —_— pourcentage , 


Division no. 2, (part.- pt.) “ 
, subdivision no. | (part. - pt.) hy : ¥ 
S.D. - B.A. 2 
hy ay a 596 13 ‘> 
ae ee shame’ . aR whe. sos yo Wea 97 ! 
subdivision no. 7 (part. - pt.) ‘ ‘ 
tl ‘ , S.D. - E.A. a P as 
+4 No.32 >i. .2. Ramee Tee AM «2h WH) Fev’ ms 
"oar Division no, 3, (part. - pt.) $ a a4 a 
' subdivision no, | (part. - pt.) : 
y S.D.-E.A. - a 
: ak a a Pere es ds « 98 LFS if) 418 a 
PY he NOLG0 ste, oat Pe in ae 925. raat. 67 ie 
Nor Gi. <.). \..cmseoe. . 9 Se 22) 62 P 
subdivision no. 2 (part. - pt.) a. o i 
S.D.- E.A. ba : 
No, 62’, . vs an oe ot S27 a 22 : 
Nc eee Ss ane 226 41 ys 
é No 64 te a a5 ig . Ps CL ee 2 357 6 155 bt 
Nol 65 en s+." ee 257 46 in 
: No.66...... Te yy 560 44 
No:67iauc. see Se At 661 481 4 
No. 68.5 hice LMM ey: 315 270 ¥ 
. No; 69. 5:0 ea Meee ‘OS aa 4” 438 mi 
No. 70... acaueas > ae 219 196 s 
a ) No: 7 va da Mae i 8 352 38 os 
subdivision no. 4 (part.-pt.) puibe: 
‘ S.D.-E.A. At - “a? a t 
No, 41°. ee ae iets ¢. Manes» « 289 . 53 , 
Division no. 6, (part. - pt.) mie ry ae A -— 2s 
subdivision no. 2 (part. - pt.) ay) 
S.D.-E.A. ee 
No. 3 GiAfu2-eee eae. 5 387 282 
No; 82.59% Nua ae ee > 7: ene 
No. S3.25.00.4 oy 4 eee 472 (378 
NG: 4) lc ee Bek eee 887 820 
7 subdivision no. 4(part.- pt.) panei x 
‘a S.D.-E.A. aire): eet 7 aro 
j 
| 4¢ 


Note: Des statistiques officielles n’existent pas 
r division scolaire et les chiffres sont ceux des 
divisions, secteurs de dénombremeni, cités, 
villes et villages en tout ou en partie; lorsque les 
limites de la division scolaire actuelle chevauchent 
celles des secteurs de dénombrement, les chiffres 
sont ceux du secteur entier. 


©. circonscriptions électorales 

le district de la division scolaire de la 
guts Montagne se situe dans une partic des 
Se / circonscriptions électorales fédérales de 
Lisgar et Portage ainsi que dans une partie 
_—s des-scirconscriptions électorales provin- 
ciales de Morris, Pembina et Rock Lake. 


3. District de la division scolaire de la Riviere 
Rouge 
a. description 
le district de la division scolaire de la 
Riviére Rouge se compose du territoire de 
‘ cette division scolaire. 


Note: No official statistics are available by school 
division and the figures are those of census subdi- 
visions, enumeration areas, cities, towns and villages 
in whole or in part; where the present school divi- 
sion boundaries cross an enumeration area, the 
figures are those of the total area. 


c. electoral districts 
the Mountain School Division district is 
located in part of the federal electoral 
districts of Lisgar and Portage and in part 
of the provincial electoral districts of 
Morris, Pembina and Rock Lake. 


3. Red River School Division District 


a. description 
the Red River School Division district 
consists of the territory of this school 
division. 


b. statistiques du recensement de 1961 ~ 1961 census Statistics 


division subdivide 


Division no. 1, leer - ne 
subdivision no. 3 (part. — pt.) 
S.D. — E.A. 


> subdivision no. | (part. — pt.) 


total frangais pourcentage 
French percentage 


re 658 1 
i 3 490 1 
AP 419 - 
am STO4 - 
wt ts S39 7 
| a 
5 


b. statistiques du recensement de 196] 


division subdivision 


subdivision no. 3 (part. — pt.) 
S.D. — E.A. 


Division no, 1, (part. — pt.) 
subdivision no. 5 (part. ~ pt.) 


ate as S's & Be Alesse Ce eee ow 


: 

7 

< a 

nach 243 24 & 
a 


1961 census statistics 


total frangais pourcentage 


French percentage 


iis, = 455 281 
Pied 625 319 

| 

# 
eae 251 73 a 
re 317 143 wa 
thd 403 275 i 


S.D. —E.A; ’ 
No. 73 ER eee 260 115 “Gs 
ibe erty ke a eS 456 406 “¢ 
Division no. 6, (part. — pt.) iy 
subdivision no. 3 (part. — pt.) 4 
SD. EA. rs - 
No, 75. a ts J ete tae 287 26 a. 
ss, “~/?> 
Division no. 1, taee 5 pt.) . 
subdivision no. | (part. - pt.) ; 
Dba Te 
No. 86 (Saint Pierre, village) | 856 781 
Total.) oo ung ete 35 }) Sere 12,008 5,884 40.0 . 
3 - 


Note. Des statistiques officielles n’ calstent pas 
par ‘division scolaire ct les chiffres sont ¢ 


subdivisions, secteurs de dénombre cités, 
villes et villages en tout ou en wha ; lorsque les 
limites de la division scolaire a evauchent 


celles des secteurs de dénombrement, les chiffres 
sont ceux du secteurentier, okt ‘Ee 
- é 
c. circonscriptions élect s AA ré. 
le district de la et 


circonscriptions ¢ 

Lisgar et Provencher et 

partie des circonscriptions élect 

yocehe rae ee ae eg 
nd. | 


Pde 
une Td, the — provincial electoral districts of 


Note: No official statistics are available by school 
- division and the figures are those of census subdi- 

ns, enumeration areas, cities, towns and villages’ 
in whole or in part; where the present school divi- 


sion boundaries cross an enumeration area, the 
pare those of the total area. 


elector districts 

the Red River School Division district 
includes part of the federal electoral dis- 

Gh _ tricts of Lisgar and Provencher and part of 


j 
c, 
é 
od 
- 


Springfield, 7 


Morris and 


Mien 


os of de ; Schoo mtb cy 
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ae 
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it? 


b. statistiques du recensement de 196] — } dub census Statistics 


ne et ee ee 


division — subdivision total frangais —_—pourcentage 
French percentage 


—_ —— ee 


Division no. 1, (part. — pt.) ome 
subdivision no, 4 (part. - pt.) 
S.D. — E.A. 
OAS So) 57 DNS os. a! $24 338 
NOP 4c. os 23: aa, eT ee, ors 218 23 
ok) Poa eee ae See AS ee SP 712 510 
subdivision no. S(part.- pi.) 
S.D. — E.A. a 
Noga 8402: 5 eo ween e ee cada 541 290 
Novid cast et et Tales sey. 833 $35 
I iS or- 4s ee ce F 3 419 68 
subdivision no. fa aie rm ‘ aa 
S.D.—E.A Pt p 
NOI, dae ied 8 aa “ta 706 622 
No.2 5. ta Meee Oh ay 913 804 
NovS> Wt Cains pei ae 384 240 
No, 4 . + tier . 4 . 468 17 
NO.BD.:, . a0 bp a ee PTA ty 356 205 
M127. oe Ct ey 382 23 ‘ 
7 
subdivision no, ig? pt) 3 
S.D.—E.A a \5) ue} 
NGS. a's» So od eee PO ewe 302 208 rh, 
Nov'6: 5... 30a tinh aoe te el 427 268 
NO? 4 46 ee Fi. Teh Rese 353 115 re 
Oy ey a 7 ey Aree ee re 1,071 736 ; 
ey oY ARF mee 366 24 
ie) A ee ee USL ee sas $37 272 
a | » : 
Division no. 5, (part. — pt.) ‘ ‘sat 
subdivision no. aati ~ pt.) ’ as 


PTyper in A: tea hy.t 1) 


@ b 
‘* 
b. Statistiques du recensement de 196] — 196] census statistics * 
division ~ subdivision total francais pourcentage me 
French percentage af ‘ 
Division no. 20, (part, - pt.) | oul r 
; subdivision no. 3 (part. — pt.) b 
S.D. — E.A. . 
ee SRE iy eT Re ge 170 132 <7 
NG: ES0 87 Purch adh de oh Boh 132 &4 
subdivision no. § (part. pt.) ‘ : 
S.D.- E.A 
HO. Shel a ie oe at oe ier ant *4 307 27 a 
NG: 92... 0 ae, oe anew .< 480 144 . in 
—_--+---- ~— ++ — C—O tt rrreesienceieens eee —_— 7 
Til 0 is tau ae PAT. A ee . 14,173 6,587 464 oe 
— -~ LT a — 


Note: Des statistiques officiclles n’existent pas Note: As no official statistics are available by 
par division scolaire et les chiffres sont ceux des school division, the figures given are based on 
subdividions, secteurs de dénombrement. des cités, census subdivisions, enumeration areas, cities, 
des villes et des villages, en tout ou en partie; towns and villages, in whole or in part; where the 
lorsque les limites de la division scolaire actuelle Present school division boundaries cross an enu- 
chevauchent un secteur de dénombrement, les meration area, the figures are those of the total area, 
chiffres sont ceux du secteur en entier, 
c. circonscriptions électorales ~ 

le district de la division scolaire de la Seine 


¢. electoral districts “Fe” 
the Seine River School Division d ct 


comprend une partie des circonscriptions 
électorales fédérales de Provencher, 
Saint-Boniface, Portage et Winnipeg Sud, I 
comprend une partie des circonseriptions — 
électorales  provinciales d’Emerson, La 
Vérendrye, Springfield, Riel, Morris et 
Fort Garry. , ; 
«i 
Saint-Boniface ~ 4 
a. description eo vag 
le district de Saint-Boniface se compose du _ 
territoire de la cité de Saint-Boniface. 


| division — subdivision | 


re Sa 


le district de Saint-Boniface se situe 
lintérieur des limites de Ja circo i 


ee « 


e. 
oP =" Lathes 
As, 9 . ee 


includes part of the federal elect 

tricts of Provencher, St. Boniface, Portage 
and Winnipeg South. It includes part of 
the provincial electoral districts of 
Emerson, La Vérendrye, Springfield, Riel, 
Morris and Fort Garry. 


" x : 
the St. ace district consists of the 


territory of the city of St. Boniface. 


b. statistiques du recensement de 1961 — 196] census statistics 4 ‘ 


2 ’ 


ite 'd -« :  —_— i 
cite — town i) > z = ¢ . 4 - 
Saint-Boniface ~ St. Boniface... ....4.0. 2... 37,600 370 
A? ies 2 = ein a . 
c. circonscriptions électorales - c. 


+ 


électorale fédérale de Saint-Boniface. 

comprend la circonscription électorale pro-_ 

vinciale de Saint-Boniface et une partie de 
_ circonscriptions électorales provine ( 
Radisson, Riel et Saint Vita cr 


4i WA ae 
rai th 0 
Ate i nl -_ 


| a es: 


a4 
e vi ify . 


epg 


6. Saint-Georges — Powerview 
a. description 

au le district de Saint-Georges -- Powerview se 
compose de Ja subdivision de recensement 
d’Alexander — District de gouvernement 
local (D.G.L.) (partie principale) et des 
villages de Great Falls et Powerview dans la 
P division de recensement no. 19. 


b. Statistiques du recensement de 1961 


73 division — subdivision 
¢ 


Division no. 19, (part. — pt.) 
Alexander, (L.G.D.) (partie principale - 
main part) 


c. circonscriptions électorales 
le district de Saint-Georges — Powerview se 
situe a lintérieur de la circonscription 
électorale fédérale de Provencher, !! com- 
prend une partie des circonscriptions élec- 


196] census statistics 


Piel easn Jig =. 3 es pp) 6/6 we ee ele 


9° R'S oh ye es Be me he bk ow ww bce 


6. St. George — Powerview 

a. description 
the St. George — Powerview district con- 
sists of the census subdivision of 
Alexander — Local Government District 
(L.G.D.) (main part) and the villages of 
Great Falls and Powerview in census divi- 
sion no. 19. 


‘total 


~ pourcentage 
French percentage 
Pak ye 1,932 718 37.2 
, ake 164 9 5.5 
china ee ee US A IS, a) AES 
tte 2,998 1,145 38.2 


c. electoral districts 
the district of St. George — Powerview is 
; located within the federal electoral district 
of Provencher. It includes part of provin- 
cial electoral districts of Lac du Bonnet 


torales provinciales de Lac du Bonnet et and Rupertsland. 
a Rupertsland. 
7. Ste Rose 7. Ste Rose 


a. description 
le district de Ste Rose se compose de la 
subdivision de recensement de Ste Rose et 
du village de Ste Rose du Lac dans la 
division no. 17. 


ny a. description 
the Ste Rose district consists of the census 
subdivision of Ste Rose and the village of 
Ste Rose du Lac in census division no, 17. 


b. statistiques du recensement de 1961 ~ 1961 census statistics 


division — subdivision i.* total  frangais —_pourcentage 


ay. French percentage 


nF Division no. 17, (part. — pt.) Lr a 
sd subdivision lt wie We Fa ‘St 
af Ste Roe ee fod, HO Pes ‘ 1,521 : 105¢ 69,3 
+e : ; a , 


$i ee Rose se in a Vintérieur 


Bis incursion 
Dauphin et a Vintérieur des 
de ci 0 ~ intion lectovale pro or 
. 


® 
8. District de la division scolaire de la Prairie du 8. White Horse Plain School Division district _ 
Cheval Blane a. description 
ii a. description the White Horse Plain School Division a 
le district de la division scolaire de la district consists of both segments of the 
' Prairie du Cheval Blane se compose des territory of the school division. 7 
deux segments du territoire de la division . 
_ has fA, 
> s . “ é ; 
ae b “statistiques du recensement de 196] — 196] census statistics + 
ri ek. Pea a , wae 
en's YS Pg ee division — subdivision total - frangais pourcentage , 
et é« oe Ate ral 7 ‘French percentage é - 
wv Division no. 6, (part. — pt.) Pe oe re al 3 
a subdivision no. I (part. — pt.) os : 
; P SD. —E.A. ' ». > ) * 
oe ba - ~ No, 24 ate. eee we eos a ee te we 8 4 ke o ee bd 567 68 
© we ye a ees. » Qs 639 eo ¢ 
¢ = nt P ¢ 
Y Ie eee MeN Pe eins s + alae eB. 038 52 eso »7 
vs a iUpee, Se 5 bel Lt Wat a) 2 PaRDDy 
subdivision no. 2 (part. pt.) ” hau 2k Pay ‘ ) 
S.D.—E.A. <—¥ we ¥" 
NOTE we mee a en eles. os. «one - 50S 266 . 
subdivision no. 3 (part. — pt.) 7; 2 wv 
S.D.—E.A + es ee * 
No. 22. e464 OCR ew eee eee Se 8 eee . é \ 351 had ¥ 4 " 28. 
, subdivision no. 4 (part. — pt.) a 
oe WE = E.A. ' ? ‘ 7 a # »@ ] a 
—- Pe ee ol Wied nite) 1 ee : 
LO eee i ie, a 504, . , 
Noh ig cg ee. Sa m 318° wit i 
eR eee ee he, is of . 30 y ' 
. INOLED, Ll eee eee. . Oe 4. AA Cs +) an 
Division no. 9, (part. — pt.) aay" ans tt. ‘; 
subdivision no. 3 (part. — pt.) we a <> ve pre A 
S.D.—E.A, 7 Sn ct att . 
NGED 6 Scr. lee aktais We 00 — 266 33 J 
Not 22 Paso Cone A aes . id 
subdivision no. 4 (part. — pt.) A 
S.D.-E.A. “7 
. Se Te eee ee 5 a 
; No. 32)< »: tte hae ee Pees oe Fé. ek: 
Division no. 12, (part. — pt.) ; , ‘ 


subdivision no. | (part. — pt.) 


a 26 6S wo OPN 20a ows Oe Se 


eS 5 OSes Loe te ae 


Be bt. ye 


21 eee n eee eens 


Note: Des statistiques officielles n’existent pas 
= division scolaire et les chiffres sont ceux des 
divisions, secteurs de dénombrement, des cités. 

des villes et des villages, en tout ou en partic; 
lorsque les limites de la division scolaire actuelle 


chevauchent celles des secteurs de dénombrement. 


les chiffres sont ceux du secteur entier. 
LU 
4 c. circonscriptions électorales 


; le district de la division scolaire de la Prairie 
of du Cheval Blanc se situe a l’intéricur des 
4 __ limites de la circonscription électorale fédé- 
ale de Portage et a l'intérieur des limites 
Bry. des circonscriptions électorales provinciales 
- de Lakeside et Morris. 
| 


Districts dans le Manitoba suggérés pour considéra- 
tion aprés le recensement de 197] 


1. Fort Garry 
a. description 
le district de Fort Garry se compose de la 
subdivision de recensement de Port Garry 
dans la division no 20. 


, b. statistiques 
' se rapporter aux Statistiques de 1971]. 


wag eee, circonscriptions électorales 

le district de Fort Garry se situe a V'inté- 
rieur des limites de la circonscription 
électorale fédérale de Winnipeg Sud. Il 
comprend toute la circonscription électo 
rale provinciale de Fort Garry et une partie 
de la circonscription de Osborne. 


‘7: ¢ 
2 a 
2. Saint-Vital 


. 
» 


is nm? a. description 
Te territoire de Saint-Vital se compose de la 
e subdivision de recensement de Saint-Vital 


re) ‘ sss la division no 20. 


statistiques 
se rapporter aux statistiques de 1971]. 


;F 


circonscriptions électorales 

itoire de Saint-Vital se situe a l'inté- 
mod limites de la circonscnption 
7 & aks de Saint-Boniface et 


Note: As no official statistics are available by 
school division, the figures given are based on 
census subdivisions, enumeration areas. Cities, 
towns and villages, in whole or in part; where the 
present school division boundaries cross an enu- 
meration area, the figures are those of the total area. 


¢. electoral districts 
the district of White Horse Plain School 
Division is located within the limits of the 
federal electoral district of Portage and 
within the limits of the provincial electoral 
districts of Lakeside and Morris. 


Districts in Manitoba recommended for consider- 
ation after the 1971 census. 


1. Fort Garry 
a. description 
the Fort Garry district consists of the 
census subdivision of Fort Garry in census 
division no. 20. 


b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 


c. electoral districts 
the Fort Garry district is located within 
the limits of the federal electoral district 
of Winnipeg South. It includes all of the 
provincial electoral district of Fort Garry 
and part of Osborne. , 


des circonscriptions See 
es de Riel et vst ‘ints 
a ‘ 


ie 


‘* 4 
=< 4 
° 


~ ey Se: 
hey 


7 ad 


3. Ville de Thompson 

a. description 
la ville de Thompson, incorporée en janvier 
1967, se compose du territoire autrefois 
inclus dans le District de Gouvernement 
Local (DGL) de Mystery Lake dans la 
division de recensement no 16. 

b. statistiques 
se rapporter aux statistiques de 1971. 

c. circonscriptions électorales 
la ville de Thompson se situe a l’intérieur 
des limites de la circonscription électorale 
fédérale de Churchill et a lintérieur des 
limites de la circonscription électorale pro- 
vinciale de Thompson. 


4. Transcona 
a. description 
Transcona se compose du territoire de la 
ville de Transcona dans la division de 


recensement no 20. 
b. statistiques 


se rapporter aux statistiques de 1971. 
c. circonscriptions électorales 
la ville de Transcona se situe a l’intérieur 
des limites de la circonscription électorale 
“I fédérale de Saint-Boniface et comprend 
toute la circonscription électorale provin- 
ciale de Transcona. 


5. Winnipeg 
a. description 
le district de Winnipeg se compose du 
territoire de la cité de Winnipeg, dans la 
division de recensement no 20. 
b. statistiques 
se rapporter aux statistiques de 1971. 
c. circonscriptions électorales 
la cité de Winnipeg comprend la circons- 
cription électorale fédérale de Winnipeg 
Nord - Centre et une partie des circonscrip- 
tions électorales fédérales de Winnipeg 
Nord, Winnipeg — Selkirk, Winnipeg Sud et 
Winnipeg Sud — Centre. La cité inclut 
toutes les circonscriptions électorales pro- 
vinciales de Burrows, Crescentwood, Fort 
Rouge, Point Douglas, River Heights, St. 
_ Matthews, Wellington, Winnipeg Centre, — 


_ Wolsley et une partie de Charleswood, i 
, Inkster, Logan, Onbonge, _Radis- 


sa a John. ioe ive aA 


Town of Thompson 

a. description 
the town of Thompson, incorporated in 
January 1967, consists of the area formerly 
included in the Local Government District 
(LGD) of Mystery Lake in census division 
no. 16. 

b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 

c. electoral districts 
the town of Thompson is located within 
the limits of the federal electoral district 
of Churchill and within the limits of the 
provincial electoral district of Thompson, 


Transcona 

a. description 
Transcona consists of the territory of the 
town of Transcona in census division no, 


20. 
b. statistics 


to refer to the 1971 census statistics, 

c. electoral districts 
the town of Transcona is located within 
the limits of the federal electoral district 
of St. Boniface and includes all of the 
provincial electoral district of Transcona, 


Winnipeg 

a. description 
the district of Winnipeg consists of the 
territory of the city of Winnipeg, in census 
division no. 20. 

b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 

c. electoral districts 
the city of Winnipeg includes the federal 
electoral district of Winnipeg North Centre 
and part of Winnipeg North, Winnipeg — 
Selkirk, Winnipeg South and Winnipeg 
South Centre. The city includes all of the 
provincial electoral districts of Burrows, 
Crescentwood, Fort Rouge, Point Douglas, 
River Heights, St. Matthews, Wellington, 
Winnipeg Centre, nape 4 and part of 
Charleswood, © 
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Districts recommended for the 
province of Saskatchewan 


1. Assiniboia — Willow Bunch 
a. description 
the district of Assiniboia — Willow Bunch 
consists of the census subdivisions no. 42 
— Willow Bunch and 72 — Lake of the 
Rivers, the towns of Assiniboia and Willow 
Bunch in census division no. 3. 


es) le district d’Assiniboia — Willow Bunch se 
e compose des subdivisions de recensement 
no. 42 — Willow Bunch et 72 — Lake of the 
Rivers, des villes d’Assiniboia et Willow 
Bunch dans la division no 3. 


et 
se 
a b. statistiques du recensement de 1961 — 1961 census statistics 
p) 


division - subdivision total 


7 4 
We. 
if ie SWOOWe . ones sch fcfedicis..... 0 ae 5,424 1,389 25.6 
i neem EU ot 
c. circonscriptions électorales ©. electoral districts 


Assiniboia — Willow Bunch se situe A _ Assiniboia — Willow Bunch is located 


Pintérieur des limites de la circonscription _ within the limits of the federal electoral 
_ @lectorale fédérale d’Assiniboia et inclut district of Assiniboia. It includes part of 


une p des circonscriptions électorales and Provincial electoral districts of Bengough 
-provinci de Bengough et Notekeu- keu-Willowbunch. 


‘la rég i ord se compose de la 
abc v ate — Battle River et de la 


@e Battleford dans la division de 
eA 


. a 
— |. 


8 description 


recensement no. 12: de la cité de North 
Battleford dans la subdivision 437 — North 
Battleford dans la division de recensement 
no. 16; des subdivisions 468 — Meota, 
469 — Turtle River, ainsi que des villages 
d@’ Edam, Meota, Metinota et Vawn. dans la 
division de recensement no, 17. 


a, 
Ps 
ue b. statistiques du recensement de 196] - 
ci ae eS ees 
“\< ¢ 
division — subdivision 
i 
ups »% i Tit ci ana 
chat Division no. 12 (part. — pt.) 
<i subdivision 
’ Sani Hels River) hes ek ss AOS 
ae ville — town 
i", Battietonl fe en eS oe c. 
li Division no. 16 (part. pt.) 
ie ’ cité — city 
—s Porth Battlelan 4s as oll cok we ce 
a | Division no. 17 (part. — pt.) 
a subdivisions 
mee WES = Meats, ona ie PON. 0s <a WR oO oaws 
+» 465 = Turtle River @.)o5 aay. bi tee PO 
‘1, villages 
- Sl ee eS SE es ea” 
MOOR. 6 «sus 5s’ poe POE ees ae 
d be Metinota (Estival - Summer)............... 
5 be Yawn? ..,....<. eee ky 0 e Riles & e4p aon 
ie ROC | 6G 3 se or et Seer 
Aan c. circonscriptions électorales / 
Ce la région de Battleford comprend une 
f ; partie des circonscriptions électorales fdé- 
‘ty rales de Battleford — Kindersley et Meadow 
» Lake. Elle comprend une partie des cir- 
wy conscriptions électorales provinciales de ‘ 


Cutknife, Redberry et The Battlefords. — 
ay 
. rA } ; < 
. 7 


~~ at a 


e district MeVratancling — Shaunavon nse + 
compose des subdivisions de recensement 
10. 44- Waverly Cee len 
erson, 74 — 


city of North Battleford in subdivision 
437 — North Battleford in census division 
no. 16; of subdivisions 468 — Meota, 
469 — Turtle River and the villages of 
Edam, Meota, Metinota and Vawn in 
census division no, 17. 


1961 census Statistics 


total francais pourcentage 
French percentage 
1,008 406 40.3 
1,627 78 4.8 
11,230 589 $.2 
1,324 417 31.5 
757 232 30.6 
277 64 23.1 
281 25 8.9 
3 ~ = 
102 49 48.0 
16,609 1,860 iT.2 


c. electoral districts 


the Battleford region includes part of the 
federal electoral districts of Battle 
ford — Kindersley and Meadow Lake. It 
includes part of the provincial electoral 
district of Cutknife, Redberry and The 
Battlefords. — 

val 


a Sapte + 


the district | of G Shaunavon 
_ Donsists of the a Waverly, 
(45 — Mz . 


aA i ve a 


Hazenmore, Kincaid, Mankota, Meyronne, 
Neville, Vanguard et Woodrow dans la 
division de recensement no. 3: des subdivi- 
sions de recensement 77 — Wise Creek. 
78 — Grassy Creek, 79 — Arlington, 107 — 
Lac Pelletier, 923 — District d’Amélioration 
Local (DAL) (part.), de la ville de Shauna- 
von et des villages de Admiral, Cadillac. 
Dollard, Orkney et Val Marie dans la 

_ division de recensement no. 4; de la 
subdivision de recensement 133 — Rodgers 
et du village de Coderre dans la division de 
recensement no 7. 


Hazenmore, Kincaid, Mankota, Meyronne, 
Neville, Vanguard and Woodrow in census 
division no. 3; of the subdivisions 77 - 
Wise Creek, 78 — Grassy Creek, 79 — 
Arlington, 107 — Lac Pelletier, 923 — 
Local Improvement District (LID) (pt.), of 
the town of Shaunavon and the villages of 
Admiral, Cadillac, Dollard, Orkney and 
Val Marie in census division no. 4; of 
subdivision 133 — Rodgers and of the 
village of Coderre in census division no. 7. 


_b. statistiques du recensement de 196] — 1961 census Statistics 


division — subdivision total francais pourcentage 
; French percentage 
Division no. 3, (part. — pt.) 
subdivisions 
a6 =- Woverly <0)... 2 o0e 1ae ee ee 695 111 16.0 
45:~Mankota;. 2... 2 bee Pe ae Weck 4y 911 229 pI Be 
46 — Glen McPhereon.... i's e-hs Ge LE 426 35 8.2 
74:= Wood Rivet), «.. Cord eee 890 147 16.5 
7S —FPinto Geek. ..;".- = eee 590 74 12.5 
76 AUVOTENG, a ok ss ba 0 «fl ee 754 291 38.6 
104 — Gravelbourg...............- Sikes 1,013 488 48.2 
4 - oe fen Aw alk oe Se tees 866 119 13.7 
weLAD) (02) sino 3:0 se. ‘ 974. 9 9.3 
villes — towns ' 
SO ee ai «| ps Ie 8 1,499 — 928 61.9 
ee eee ee 749 153 — 20.4 
i er er Phy dy! ei 887 ri rey. 5 
villages 
Asereid. 55 ils, SA eR en : 279 9 Dery 
Bateman 43 d's. 's A vay Me Vee 106 1 bs 
Glentworth Sano aye Cinth kw ee bce eee te * ne 150 ey ; 17 1 2 
Hazenmore .. 600s eee ew inde rerenene ist: a 3 ae 
ee ee ee re eee! Oe, 310 Oe a 44.9: “4 
Fie cg EE Se OR 2 big ob 477 36 ries Bais. 4.) 
MP. Meyronain.s 0h ck den PEGS COR Pas 16f Sinerriy 19S gece pe # 
Asis oiled a ee ee ee a eet A ri i- 
7 ni anguard eee we ee ee Pride ees whee Os © 0 See ee 4 : is pe 0 a . a 
pny #Woodrow,.. «25.40. oes enc a. 0.6 =) Ld 
Division no. bet 3 
? 


aes © ste he os vim @ 8 


eee eS © 
ie oa) eee 

* 

Po. 3 Sa ose ete ae 


Ss ore 6 oi 


met totes: 
Wier | phe 
ad 


b. statistiques du recensement de 196] — 1961 census statistics 


: 

a division — subdivision total francais pourcentage s 
; French percentage , 

; 


villages 
‘ Se Se ae ae wed oe 139 5 3.6 
ky Me Ame 245 88 35.9 oh 
ca ee ee ae ER ee, ay 165 114 69.1 ms 
o> i teces LIAO ee a ae ee 99 I 1.0 A 
ace be oe a a Ss 443 247 55.8 
Division no. 7, (part. — pt.) 
ns subdivision | 
re Ale ee ee) 546 160 29.3 cr 
—, village ‘ 
: Coderre ........ POe ye a EE oe 229 120 iA s, 3 al 
rer. i Ppa ad, ee et aaa 18,929 4,756 25,2 ; 
é clin og Se: oY 
c. circonscriptions électorales c. electoral districts “— 
Gravelbourg — Shaunavon comprend une Gravelbourg — Shaunavon includes part of 
partie des circonscriptions électorales fédé- federal electoral districts of Assiniboia and 
rales d’Assiniboia et de Swift Current Swift Current — Maple Creek. It includes 
— Maple Creek. Ce district comprend une part of provincial electoral districts of “J 
partie des circonscriptions électorales pro- Bengough, Gravelbourg, Notekeu — Willow- : 
vinciales de Bengough, Gravelbourg, bunch, Shaunavon and Swift Current. 
Notekeu — Willowbunch, Shaunavon et ' 
Swift Current. 
i 4. Région de Prince Albert 4. Prince Albert Region 
4 a. description a. description 
Ja région de Prince Albert sexcompose des the Prince Albert region consists of subdi- 
subdivisions 431] St. Louis, 461 —Prince visions 431 — St. Louis, 461 — Prince 
Albert, 463—Duck Lake, 490~Garden Albert, 463 — Duck Lake, 490 — Garden 
River et 491—Buckland, de la cité de River and 491 — Buckland, the city of 
Prince Albert, de la ville de Duck Lake et Prince Albert, the town of Duck Lake, and 
des villages de Domremy, Meath Park, St. the villages of Domremy, Meath Park, St. 
Louis et Weirdale dans la division de Louis and Weirdale in census division no. 
‘ recensement no. 15; des subdivisions 464— 15; the subdivisions 464 — Leask, 494 — 
rN Leask, 494—Canwood et 496~Spiritwood Canwood and 496 — Spiritwood, the 
t et des villages de Canwood, Debden, . villages of Canwood, Debden, Leask, Leo- 
” : Leask, Leoville, Marcelin, Parkside, oe ville, Marcellin, Parkside, Shell Lake and 
me Lake et Spiritwood dans la divisio Spiritwood in census division no. 16. 
~— : recensement no. 16. 3 Pian 


b. Statistiques du recensemens de 196% _ 


it} 2” ’ ‘ ; 
i z we? bUue age?’ 1 
Ff? Eee a 4\t 
7 a JS ry : ae *§ 
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b. statistiques du recensement de 196} ~ 1961 ce sus Statistics 


— - { 
a) division - subdivision total francais pourcentage 1 


French percentage 
cité — city 
CE AME a ee ces cole ae ee 24,168 2,046 8.5 
ville — town 
ae ye et A ae re oe 2 ae rg 668 508 76.0 
nes 1 villages 
. Se ; De Sa bk Se ee nt LA 234 157 67.1 
“? Meats FOK io, ks ik ks oon Pee 184 ~ 1 
mm, caelget. (RL? Ae eee A A 344 221 64.2 
Yu. NGOS os APE e's 1 ee 98 - - ‘ 
. % 
in} Division no. 16, (part. — pt.) 
iy subdivisions 
a ee A ee ne ies Oe Pe a 1,673 206 12.3 
GIA = OUBWOOR. 6 watts « sieme ck vn 3,327 834 25.1 
996 = Souitwaed ae. . 4 Zoe on oo ee 2,697 543 20.1 é 
villages 
DANwood i, «ans Git oe Saeed hae aT 311 7 2.2 
Debden s:... «69 edie BENG oe ee 402 304 75.6 
p eT Ae MO Pees, TS 499 63 12.6 
- LOOVING: cy .nb ss. es, See 416 264 63.5 ' 
. Matedlin 7.5. 99S gs cis) 0. ee eee 280 156 $5.7 
A POPE DIG bas singh desis 3s, ae Lies 149 5 3.4 
™ Shell Tale. va vient: 5 5 ve, 241 Win, Ay 
DeUNWOOd .. so. ued 50s 0 ee e.) 548 114 20.8 
a ee EA ee pats 4GGT2 7,945 173% 
oe circonscriptions électorales - -¢. electoral districts 
la région de Prince Albert comprend une ; the Prince Albert region includes part of 
partie des circonscriptions électorales fédé- —stthe:- federal electoral districts of Meadow 
rales de Meadow Lake, Prince Albert et_ Lake, Prince Albert and Saskatoon — 
Saskatoon—Biggar. Elle comprend toute la Biggar. It includes all of the provincial 
ss circonscription électorale provinciale de electoral district of Prince Albert West and 


4 Prince Albert West et une partie de Kinis-_ 
tino, Prince Albert, East Cumberland, Red- 
= _ berry, Rosthern, Shellbrook et Turtleford. 


ets 


ud hom ne — Vonda 


#3 uh SCTIp ion 
» a 


me — Vonda se compose de la 
-— sut division 372 —Grant, du secteur de 

en ent no. 33 dans la subdivision 
des cantons 36 dans les 
st du troisi¢me meéridien 
Bek peec brome no, 15, 
oS. Blucher dans la 


ee cat 
ry 2: rad ‘ 


nn 


Une 
tc wn 


’ _ 


ia 
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b. statistiques du recensement de 1 961 — 1961 census statistics 


total 


francais 


division — subdivision entage 


- pourcentage 
aa French percentage 
Division no. 15, (part. ~ pt.) 
subdivisions 
i OE ld. 2k. 5 oy 1,063 347 32.6 
371 — Bayne, (part. — pt.) 
A DOI REMALGS oS 'sid'sni's 8 316 46 14.6 
ae Division no. 11, (part. pt.) 
’ aa subdivision 
ms : ; 343 ~ Blucher ‘ 
at” in Cantons — Townships 36, rangs - 
* ae ranges 1, 20.M. - W.M.3 
Pa SD. = EA, no. 15. 2%. 0) By the Dae ts vivid 425 110 25.6 
ay a Ville — town 
? Noedi eee Te ie ta, iinet 238 77 32.4 
LP village , . 
? Prudhomme ........., ST) EOE: 264 87 33.0 
Titel 45 6m ES wae FP a ee 2,310 667 28.9 
a ie . eet 


Note: les Statistiques données pour les cantons 36 
des rangs | et 2 a l’ouest du_ troisiéme bese 
dans le secteur de dénombrement no, 15, sont 
celles du secteur de dénombrement entier, > 

€. circonscriptions électorales .2 


Note: the statistics given for townships 36 of 
ranges 1 and 2, west of the third meridian, in 
the enumeration area no. 15, are the total figures 
of the whole enumeration area. 


Prud’homme ~ Vonda se situe a Pintérieur 
des limites de la circonseription él ale 
fédérale de Saskatoon — Humboldt et — 
comprend une partie des circonscriptions — 
électorales_ provinciales de Hanley, Rost- 

’ hern et Watrous. he 4 


+. » | ms 


c. electoral districts 
Prud’homme — Vonda is located within 
the limits of the federal electoral district 
of Saskatoon ~ Humboldt and includes 
part of the provincial electoral districts of 
Hanley, Rosthern and Watrous, 


PA, Sara be ge 
6. Storthoaks — Reciprocity — Antler a" 
. . i oie '% . 
a. description ey. ye 
Storthoaks—Reciprocity— Antler ‘se com .! 
pose des subdivisions no. 3]— 


Storthoaks — Reciprocity — Antler 
a. description 
Storthoaks — 


Reciprocity — Antler 


consists of subdivisions no, 3) — Storth- 


wf: 32—Reciprocity et 6]~ Antler. de | ille ‘ > Oaks, 32 — Reciprocity and 6] — Antler, 
A’ de Redvers, des villages d’Alida, Antler, the town of Redvers, the villages of Alida, 
ye 7 Storthoaks et Wauchope dans la dis IC 7 Antler, Storthoaks and Wauchope in census 
pin Tae derecensementno.1. division no. 1. su 
re : 7 he ; ey i‘ es : 
& mia b. statistiques du recensement de #: 761 | I cens Statistics 

: * , —— — ~ - 2 


ae 
Bers 


b. Statistiques du recensement de 196] - 


division -- subdivision 


c. circonscriptions électorales 

_ Storthoaks — Reciprocity — Antler se situe 

¢ a Vintérieur des limites de la circonscrip- 

tion électorale fédérale de Qu’Appelle 

— Moose Mountain et comprend une partie 

des circonscriptions électorales provin- 

ciales de Cannington et de Souris — 
Estevan. 


7. Zenon Park — Arborfield 
. a. description 
} Zenon Park — Arborfield se compose des 


subdivisions 456 — Arborfield et 457 —- 

Connaught, de la ville d’Arborfield et des 
____-Villages de Ridgedale et Zenon Park dans la 
division de recensement no. 14. 


S45. ¢. 2s Gee Be we Ore B'S ea bee oe 


Oh te St a SR 0 Oe we os Ee ge w Os es 


Pare 6.2 eds eet bls bee's ¢ Bae & 


196] census statistics 


total francais pourcentage 

French percentage 
~~ 642 160 24.9 
ree 241 43 17.8 
ee 149 13 8.7 
1 we 227 124 $4.6 
ir 83 39 47.0 


4,399 1,459 33.1 


c. electoral districts 
Storthoaks — Reciprocity — Antler is 
located within the limits of the federal 
electoral district of Qu’Appelle — Moose 
Mountain and includes part of the pro- 
vincial electoral districts of Cannington 
and Souris — Estevan. 


7. Zenon Park — Arborfield 
a. description 
Zenon Park — Arborfield consists of sub- 
divisions 456 — Arborfield and 457 — 
Connaught, the town of Arborfield and 
the villages of Ridgedale and Zenon Park 
in census division no, 14. 


weit “1,182 297 25.1 
P “1,717 282 16.4 
4 
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vee ay 37 6.4 
“oes ty 191 a _ — 


a 
___-d.. Statistiques du recensement de 1961 — 1961 census statistics 
division — stsbdlivigion: 
a , Division no. 14, (part. — pt.) 
subdivisions , 
> 450 —ASbOrbG ie oes nck nee x 
i Be 459- Connaught... oo et 
> _ Ville — town 
* Oe Log Re ree OPE eee 
“i . % #a ee Pee A as | 
= et es OP eee ae et 
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Districts dans la Saskatchewan suggérés pour consi- 

dération aprés le recensement de 197] 

= 1. Région Laurier 

a. description 
la région Laurier — Radville se compose de 
la subdivision 38 — Laurier et de la ville de 


Radville 


iP civ Radville dans la division de recensement 
ae no. 2. 
Ape 6 b. statistiques 
ry ef) 4 Se rapporter aux statistiques de 197], 
m ~~ ¢. circonscriptions électorales 
be ar la région Laurier Radville se situe a 
7 lintérieur des limites de la circonseription 
eo électorale fédérale d’Assiniboia et a Pinte- 
rieur des limites de a circonscription 
; électorale provinciale de Weyburn. 
¥ 


2. Meadow Lake 
a. description 
Meadow Lake se compose de la subdivision 
980 — District d’Amélioration Locale 
: (DAL) (part.), des secteurs de dénombre- 
i ment no. 59, 60 et 61 dans la subdivision 
983 — District d’Amélioration Locale 
(DAL) et de la ville de Meadow Lake dans 
la subdivision de recensement no, 17, 


4 b. statistiques pel 
+. ‘at $e rapporter aux statistiques de 1971. ¥ 
- i 4. c. circonscriptions électorales ~?" 

‘ Meadow Lake se situe a lintérieur des 


limites de la circonscription électorale 


fédérale de Meadow Lake et comprend une _ 


partie des circonscriptions électorales” 
provinciales de Meadow Lake et Turtle 
ford. oe 


description — as 


de 


‘ore 


» 


- 126—Montmartre et des villages 
Kendal et Montmartre dans la divisic 


censemen no .:6;" 
m 


4 WWliques | -, oe 
se rapporter x statist istiques de 1971 
= nscriptions électe 


—— 


ii % 


Montmartre se compose de la subdivision > 


AnD “ort 
abide 


Districts in Saskatchewan recommended for con- 
sideration after the 197] census 


1. Laurier — Radville Region 
a. description 
the Laurier — Radville region consists of 
subdivision 38 — Laurier and the town of 
Radville in census division no. 2. 


b. statistics 
to refer to the 1971 census Statistics 


c. electoral districts 
the Laurier — Radville region is located 
within the limits of the federal electoral 
district of Assiniboia and within the limits 
of the provincial electoral district of Wey- 
bum, 


2. Meadow Lake 
a. description 
Meadow Lake consists of subdivision 980 
~ Local Improvement District (LID) (pt.), 
enumeration areas no. 59, 60 and 61 in 
subdivision 983 — LID and the town of 
Meadow Lake, in census division no. 17, 


_b. statistics 
_ to refer to the 1971 census statistics 
_ ¢. electoral districts 
1 |), Mesdow ‘Lake is located within the limits 
, of the federal electoral district of Meadow 
Lake and includes part of the provincial 
electoral districts of Meadow Lake and 


dust Turtleford. 


%€ . Le gin J % . 


. ss ‘ 
at 


* 
¢ iption “. 
Montmartre consists of subdivision 126 — 

BP meccmiehc and the villages of Kendal and 
Nes vada 


in census division no. 6. 


ee 


lintérieur des limites de la circonscription 
électorale provinciale de Qu’ Appelle 
Wolsley. 

4. Rocanville — Silverwood 
a. description 
Rocanville — Silverwood se compose des 
subdivisions 123 — Silverwood, 15] - 
Rocanville et des villages de Rocanville et 
‘ Welwin dans la division de recensement no. 
a ' ~ CF 
_ b. statistiques 


se rapporter aux statistiques de 1971. 
_ ¢. circonscriptions électorales 
4 Rocanville — Silverwood se situe 4 linté 


rieur des limites de la circonscription 
- électorale fédérale de Qu’Appelle — Moose 
Mountain et 4 l’intérieur des limites de la 


circonscription électorale provinciale de 


Moosomin. 
5. St. Front — St. Brieux 
* a. description 
‘oe le district de St. Front — St. Brieux se 


368 — Spalding et du village de Spalding 
dans la division de recensement no. 14; de 
la subdivision 399 — Lake Lenore et du 
village de St. Brieux dans la division de 
5% recensement no. 15. 

_b. statistiques 
ss se rapporter aux statistiques de 1971. 

“~ circonscriptions électorales 
ak, le district de St. Front — St. Brieux se situe 

a Pintérieur des limites de la circons- 

as “bs cription électorale fédérale de Saskatoon — 


5 compose de la subdivision de recensement 


a 


Humboldt. I} comprend une partie des — 


< -circonscriptions électorales  provinciales 
d’Humboldt, Kinistino, Melfort - 


et Wadina. 


Walburg — Paradise Hill 


5 aig 5 j 
de St. Walburg — Paradise Hill se 
r la subdivision de recensement 
501 si n Be de la ville de St. 
bu e de Paradise Hill dans 


Tisdale — 


aa 
rat 


of the provincial electoral district of 
Qu’Appelle — Wolsley. 


4. Rocanville — Silverwood 
a. description 
Rocanville — Silverwood consists of sub- 
divisions 123 — Silverwood, 151 — Rocan- 
ville and the villages of Rocanville and 
Welwin in census division no, 5, 


b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 

c. electoral districts 
Rocanville — Silverwood is located within 
the limits of the federal electoral district 
of Qu’Appelle — Moose Mountain and 
within the limits of the provincial electoral 
district of Moosomin. 


5. St. Front — St. Brieux 
a. description 
the district of St. Front — St. Brieux con- 
sists of the census subdivision 368 
Spalding and the village of Spalding in 
census division no. 14; of the subdivision 
399 — Lake Lenore and the village of 
_ St. Brieux in census division no, 15. 


b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 
if electoral districts 
the” trict of St. Front — St. Brieux is 
10 ed within the limits of the federal 
he electoral district of Saskatoon — Humboldt. 
a. It comprises part of the provincial electoral 


districts of Humboldt, Kinistino, Melfort- 
- Tisdale and Wadina. : w+ 
2 . Mae | > be ; 
i, 


a 
a i 


. 


+, Oe ; 
us” ieithall uaate Ione ad 


c. circonscriptions électorales 
la région de St. Walbure — Paradise Hill se 
situe a Vintérieur des limites de la circons- 
cription Glectorale tédéerale de Meadow 
Lake et 4 Vintérieur des limites de la 
circonscription électorale provinciale de 
Turtleford. 


. electoral districts 


the St. Walburg - Paradise Hill region is 
located within the limits of the federal 
electoral district of Meadow Lake and 
within the provincial electoral district of 
Turtleford. 
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Districts recommandés pour la 
province d’Alberta 


1. Donnelly — Falher — Girouxville Peace 
River 
a. description 
le district de Donnelly - Falher — Giroux- 


ville — Peace River se compose des sub- 
divisions 130 — Smokey River, du secteur 
de dénombrement no. 18 (part.) duns la 
subdivision no. 124 District d Ameélio- 
ration (D.A.), des secteurs de dénom- 
brement no. 21,22, 23,24, 25,26, 27,28. 29 
(part.) et 30 (part.) dans la subdivision no. 
125 — Disttict D’Amélioration (D_A.), des 
secteurs no. 71 (part.), 74 (part.), 75 
(part.) et 79 (part.) dans la subdivision no. 
126 — District d’Amélioration (D.A.), des 
secteurs de dénombrement no. 19 (part.) 
et 20 (part.) dans la subdivision no. | 29 
District d’Amélioration (D.A.), 
teurs de dénombrement no. 136, | 37, 138, 
139, 140, 141, 142, 143 et 144 dans la 
subdivision no. 131 — District d’Amelho- 
ration (D.A.), des secteurs de dénom- 
brement no. 95, 96, 97, 98 et 99 dans la 
subdivision no. 132 — District d Amelio 
ration (D.A.), du secteur de deénom- 
brement no. 135 dans la subdivision no. 
135 — Peace, le secteur de dénombrement 
no. 160 (part.) dans la subdivision no. 138 
— District d’Amélioration (D.A.), des villes 
de Falher, High Prairie, McLennan et Peace 
River, ainsi que des villages de Donnelly, 
Girouxville et Nampa, le tout duns la 
division de recensement no. 15. 


des sec- 
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Districts recommended for the 


province of Alberta 


Donnelly 


a. 


Falher—Girouxville— Peace River 


description 


the district of Donnelly~ Falher-Guiroux- 
ville-Peace River consists of subdivision 
no. 130-Smokey River, the enumeration 
area no. 18 (pt.) in subdivision no. 
124—Improvement District (1.D.), the 
enumeration areas no. 21, 22, 23, 24, 25, 
26, 27, 28, 29 (pt.) and 30 (pt.) in 
subdivision no, 125—Improvement District 
(1.D.), the enumeration areas no. 71 (pt.), 
74 (pt.), 75 (pt.), and 79 (pt.) in subdivision 
no. 126--Improvement District (1.D.), the 
enumeration areas no, 19 (pt.) and 20 (pt.) 
in subdivision no. 129-—-Improvement Dis- 
trict (1.D.), the enumeration areas no. 136, 
137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, and 
144 in subdivision no. 131—Improvement 
District (1.D.), the enumeration areas no, 
95, 96, 97, 98, and 99 in subdivision no, 
132—Improvement District (1.D.), the 
enumeration area no. 135 in subdivision 
no. 135—Peace, the enumeration area no. 
160 (pt.) in subdivision no. 138—Improve- 
ment District (1.D.), the towns of Falher, 
High Prairie, McLennan and Peace River 
and the villages of Donnelly, Girouxville 
and Nampa, all in census division no. 15. 
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fa 


b. statistiques du recensement de 196] — 196] census statistics 


= division — subdivision total frangais pourcentage 


French percentage 


Division no. 15, (part. — pt.) 
subdivisions 

130 ~ Smokey Rivere..s. ... 5. ee dee lus 4,094 3,131 76. 

124 — D.A. - L.D. (part. ~ pt.) 
S.D. — E.A. 
Ee eee he ee a) ale ag 403 183 

125 — D.A. - LD. (part. — pt.) 
S.D. — E.A. 


Ww 


Nor ai-, 2... % Be GT: pe 385 3 
a ee Te Eee es 14 

ag eR ee A 252 7 
el at ee ee ee, Ps ky! 380 3 
et ee i Oo ee a ae 276 10 
ROL LO. le vb: ee ee ce 5 Be ee 29] 12 
ly eee a keer © Te 418 16 
WH ca test va at's | CRY ee 398 20 
No: 29 (party 0) on... ee 238 2 
00. 30. ( parte, Sie 6 ooo, aw 1 ee 253 16 


126 — D.A. ~ 1.D. (part. - pt.) 
S.D. ~ E.A, 


no. 7) (parts —9R Jee... we bole Me ok ae 40 l 

no, 74 (part, = BL golds we. we ch be Ok 589 2 

no. 75 (part.= GA +, ) ean Le eet 86 ] 

no. 79 (part. — pip. wk. 2. Lae 273 9 

=) 129 — D.A. ~ LD. (part. — pt.) 

S.D. — E.A. 

no. 19 (part. — pt.) 0. cee oe ee 56 - - 
no. 20 (part..— pt.) ; 7. 2 ee ee ee 400 4 

131 — D.A. ~ 1D. (part.— pi.) F,, ee, 

S.D. — E.A. 

NO. 136. 4 vs iW alwa.nd' ah tee ee 255 15] 

Kia ee kee ee 336 165 

DO, 138... +. s+ J nwil's eee ane 134 10 

NO. 139"... weds + dle Oe ae 271 34 ~ 
mOL4O.. 5... + «ole ee en 248 4 - 
NOMTAT vinta cs ae so Ce 15 - 

MO.142 2.0), & cs us once eee 4 - - 
DNAS 2s Bees o's we RE eee 355 87 
eee ke 605 43 

132 — D.A. — L.D. (part. — pt.) 

S.D. — E.A. 

Sr ie eM Bl 115 68 
nm eS 280 130 - 
BOOST fa ss ohne « « See ee 417 262 - 
9G ois Os a ade 228 6 : 
RS? 6 ed. w+ i v/a 5 fC arte Net nd 345 63 


135 — Peace (part. — pt.) 
S.D. — E.A. 
BO.USS .%." 02. . 20 eee ee ee 494 23 - 


138 — D.A. — 1.D. (part. — pt.) 


S.D. — E.A. 
—s 0.60 (part. ~pt).., June het ld 167 2 + 


b. 


Statistiques du recen 


villes — towns 
Falher 
High Prairie 
McLennan 
Peace River 


division 


sement de 196] 196) | 


subdivisior 


villages 
Donnelly ... 
Girouxville . . . 
Nampa 


SOS) 4 Bo wee Py o Hie die @ 65k we eee 


Note: dans le cas ot seule une partie du secteur de 

dénombrement est incluse dans le district, les 

chiffres donnés sont ceux de l'ensemble du secteur. 

c. circonscriptions électorales 

le district de Donnelly — Falher — Giroux- 
ville — Peace River comprend une partie 
des circonscriptions électorales fédérales 
d’Athabasca et de Peace River et une 
partie des circonscriptions électorales pro- 
vinciales de Grande Prairie, Grouard, Peace 
River et Spirit River. 


~. Legal — Morinville — St. Albert 

a. description 
le district de Legal Morinville St 
Albert se compose de la subdivision Stur- 
geon County no. 15, des villes de Morin- 
ville et St. Albert, des villazes de Gibbons 
et Legal dans la division de recensement 
no. 11; des secteurs de dénombrement 86, 
87, 88, 89, 90, 91 et 92 dans la subdivision 
92 — Westlock dans la division de recen- 
sement no. 13. 


CNSUS Statistics 


total francais pourceritage 
French percentage 
741 632 85.3 
1,756 109 6.2 
1,078 344 31.9 
2,543 120 4.7 
289 244 54.4 
318 272 85.5 
271 25 9,2 
ait 20,111 6,214 30.9 


Note: in cases where only part of the enumera- 
tion area is included in the district, the figures 
given are those of the entire area. 

electoral districts 

the district of Donnelly—Falher) Giroux- 
ville~Peace River includes part the 
federal electoral districts of Athabasca and 
Peace River and part of the provincial 
electoral districts of Grande Prairie. 
Grouard, Peace River and Spirit River. 


Cc. 


of 


Legal—Morinville— St. Albert 

a. description 
the district of Legal- Morinville—St. Albert 
consists of subdivision Sturgeon County 
no. 15, the towns of Morinville and St 
Albert and the villages of Gibbons and 
Legal in census division no. 11; the enumer- 
ation areas no. 86, 87, 88, 89, 90, 91, and 
92 in subdivision 92—Westlock in census 
division no, 13. 


— 


b. statistiques du recensement de 1961 — 1961 census statistics 
division — subdivision 
Total francais pourcentage 
French percentage 
Division no. 11, (part. — pt.) 
bdivisi 
Sturgeon County 2g..15 ..... .. 5... ae - 17,837 1,833 10,3 
villes — towns 
Morinville . a ee = 2 935 568 60.7 
St, Albert... .. Pe 6 f°. Pn shee tae 4,059 852 21.0 
villages 
GONE. a. vin ees a & 0% 5 ies oe a4 192 i9 9.9 
‘2 Legeh..s 40r ok en dieek of i. 2 Ce ele me 8 524 402 76.7 
we. 83 
* - és .. * d e *, . ‘ 
* 7% Pa A. @ i 7 Sj 
- WE | ed ste foe hk wt a st hi A 
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b. statistiques du recens ment di 


Division no. 13, (part. pt.) 
subdivision 
92 — Westlock (part. pt.) 
9.D,— EA, 
ea heey wk, pee Ree ee 
no. 87 .., 
GOYOS id. ice kt See 
neh ee Se tf Ne od 
0290)... 
ce Ey pee Ee en 
tt Bo: eee, ee i 
tae OE OS EIS oe Fees e+ ry 
C. circonscriptions électorales 
le district de Leyal Morinville — St. 
Albert comprend une partie des circon- 
scriptions électorales fédérgles d’Edmon- 
ton-Ouest, Pembina ct Wetaskiwin et 
comprend les circonscriptions électorales 
Provinciales = d‘Athabasca. Edmonton 
Jasper Place, Edmonton-North-Fast, Lac 
Ste Anne, Pembina. Redwater et St. 
Albert. 
Saint-Paul — Bonnyville Lac La Biche 
a. description 
le district de Saint-Paul Bonnyville — 


196] 


divisior ubdivision 


Lac La Biche se compose des secteurs de 
dénombrement no. 2 et 33 et du village 
non-incorporé de Duvernay dans la sub- 
division no. 8] kagle dans la division de 
recensement no, 10; de la subdivision no, 
87 — Bonnyville, des secteurs de dénom- 
brement no. 13, 14. 16, 17, 18, 19; 20, 21. 
22, 23, 26, 27 et 28 dans la subdivision no, 
86 — Saint-Paul, des secteurs de dénom- 
brement no. 56 dans la subdivision no. 10] 
— District d’Amélioration (D.A.). des sec 
teurs de dénombrement no. 64, 66, 68, 69, 
70, 72, °74, 75, 76, 77 et 78. dans la 
subdivision no. 102 ~ District d’Amélio- 
ration (D.A.), des villes de Bonnyville, Cold 
Lake, Grand Centre. Lac La Biche et de 
Saint-Paul, des villages de Bonnyville 
Beach et de Glendon dans la division de 
recensement no. 12; du secteur de dénom- 
brement no. 110 dans la subdivision Atha- 
basca County no. 12 dans la division de 
recensement no, 13. 


196] census statistics 


total frangais pourcentage 
French percentage 

471 279 

496 8Y 

337 133 

259 27 

321 s4 

215 28 

276 29 

25,922 4,343 16.8 


C. electoral districts 


S 


cod 


the district of Legal—Morinville— St. Albert 
includes part of the federal electoral dis- 
tricts of Edmonton West. Pembina and 
Wetaskiwin and the provincial electoral 
districts of Athabasca. Edmonton Jasper 
Place, Edmonton North bast, Lac Ste 
Anne, Pembina, Redwater and St. Albert. 


- Paul—Bonnyville— Lac La Biche 


. description 


the district of St. Paul Bonnyville Lac La 
Biche consists of enumeration areas no, 2? 
and 33 and the non-incorporated village of 
Duvernay in subdivision no. 81—Eagle in 
census division no. 10: subdivision no. 
87—Bonnyville, enumeration areas no, | 3, 
14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22; 23, 26, 27. 
and 28 in subdivision no. 86-St. Paul, 
enumeration area no, 56 in subdivision no. 
101 ~Improvement District (1.D.), enumer- 
ation areas no. 64, 66, 68, 69, 70, 72, 74, 
75, 76, 77 and 78 in Subdivision no. 
102—Improvement District (1.D.), the 
towns of Bonnyville, Cold Lake, Grand 
Centre, Lac La Biche and St. Paul and the 
Villages of Bonnyville Beach and Glendon, 
all in census division no. 12; the enumera- 
tion area no. 110 in subdivision Athabasca 
County no. 12, in census division no, 13. 
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b. Statistique ‘du recensement ( CHUSUS STANSTICS 
division — subdivisior tota francai pourcentage 
S French percentage 
Division no. 10, (part pt.) 
subdivision 
8] ~ Lagle (part. — pt.) 


$.D E.A 
ae A” : 148 2 
eS es 243 9? 
Division no. 12, (part. — pt.) 
subdivision 
87 — Bonnyville .... . 10,209 2,008 19.7 
86 — St. Paul (part. ~ pt.) 
$.D. — E.A. 
hp Me De See se 232 142 
Ee one eee eo —. 389 85 
NO: ie, oe oo, —s cs 294 190 
NOelt she... : fe 226 202 
ge) a ee ae ; an) 438 250 
vise) See eee ee eto A Pas 293 211 
ee 0 Se ee Og ; >. 345 206 
Ps ee ge ee 242 134 
eee Bante ye Se 242 57 
ee 0, se ok ee, 358 226 
eee eS ey 260 35 
BO. Bins teas vo. iY See ee 370 235 
ie le oe ae ee ee ee 390 322 
101 — D.A. — ED. (part. - pt.) 
S.D. — E.A 
ROME: JL. TEs.» S ae es 6 367 65 
102 — D.A. — 1.D. (part. — pt.) 
S.D. — E.A 
Le ae ef 229 43 
G6 OF 6 8 sdk nnd OE «as ee 207 68 
MOGOS Bion «ou Uye's-s nm ck Se 462 95 
TIF Pe, Bye vo Sue the Te 250 15 - 
ee eh 272 19 
8 a ee 53 27 
RE cs 284 99 
ek ae ca ae 127 56 
Miri S%..). sc. . 3 ee eo ee 376 330 - 
ee Se ee eee Sheen ie 266 242 
| Te ES? ee ee 569 183 
villes — towns 
Bonnyville 1,736 856 49.3 
a ee A Be ON Ae 1,307 141 10.8 
ee ee ae |e) 1,493 93 6.2 
OE Oe eee, eee ae 1,314 202 15.4 
UCL OO. i um..¥, 5 55 be ote » 6 bal 2,823 1,300 46.0 
Boemaels Daath tk dls. du. de és bi rm 
ETT SA oe ee ee 315 6 1.9 
Division no. 13, (part. — pt.) 
subdivision 
Athabasca County no. 12 (part. — pt.) 
S.D. — E.A. 
he ee ee ee a fe 329 74 _ 
Total... 9. 5 fie toe. a eee a 27,458 8,311 30.2 


Notes: a. dans le cas oi: une partie seulement 
d’un secteur de dénombrement est incluse dans le 
district, les chiffres donnés demeurent ceux du 
secteur entier. 

b. nous ne disposons d’aucune donnée statis- 
tique de Jangue maternelle pour le village de Duver- 
nay. 

c. circonscriptions électorales 

le district de Saint-Paul — Bonnyville 
Lac La Biche comprend une partie des 
circonscriptions électorales _ fédérales 
d’Athabasca, Pembina et Vegreville et une 
partie des circonscriptions électorales pro- 
vinciales d’Athabasca, Bonnyville, Lac La 
Biche, Saint-Paul et Willingdon — Two 
Hills. 


Districts dans |’Alberta suggérés pour considé- 
ration aprés le recensement de 197] 


1. Beaumont 
a. description 

le district de Beaumont se compose des 
secteurs de dénombrement no, 3, 4, 5, 6, 
76, 78, 79, 88, 89 dans la subdivision 75 — 
Leduc, des secteurs de dénombrement no. 
7, 8, 9, 10, 11, 14, IS et 16 dans la 
subdivision no. 83 — Strathcona, des villes 
de Beverly et Leduc et du village de New 
Sarepta, le tout dans la division de recen- 
sement no. | 1. 


b. statistiques 
se rapporter aux statistiques de 1971. 


c. circonscriptions électorales 
le district de Beaumont comprend une 
partie des circonscriptions électorales fédé- 
rales de Pembina et de Wetaskiwin et une 
partie des circonscriptions électorales pro 
vinciales de Clover Bar, Leduc, Strathcona 
East, Strathcona South et Strathcona West 


2. Edmonton 
a. description 
le district d’Edmonton se compose de la 
cité d’Edmonton dans la division de recen- 
sement no, 11. 
b. statistiques 
se rapporter aux statistiques de 1971. 


Notes: a. in the case where only part of an 
enumeration area is included in the district, 
the figures given are those of the entire area. 


b. no statistics of mother tongue are available 
for the non-incorporated village of Duvernay. 


c. electoral districts 
the district of St. Paul- Bonnyville—Lac La 
Biche includes part of the federal electoral 
districts of Athabasca, Pembina and Vegre- 
ville and part of the provincial electoral 
districts of Athabasca, Bonnyville, Lac La 
Biche, St. Paul and Willingdon—Two Hills, 


Districts in Alberta recommended for consideration 
after the 1971 census 


1. Beaumont 
a. description 

the district of Beaumont consists of 
enumeration area no, 3, 4, 5, 6, 76, 78, 79, 
88, and 89 in subdivision 75- Leduc, 
enumeration areas no. 7, 8, 9, 10, 11, 14, 
15, 16, in subdivision 83,—Strathcona. the 
towns of Beverly and Leduc and the village 
of New Sarepta, all in census division no. 
pe 


b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 

c. electoral districts 

_ the district of Beaumont includes part of 
the federal electoral districts of Pembina 
and Wetaskiwin and part of the provincial 
electoral districts of Clover Bar, Leduc, 
Strathcona East, Strathcona South and 
Strathcona West. 


2. Edmonton 
a. description 
the Edmonton area consists of the city of 
Edmonton in census division no, 11. 


b. statistics 
oe 1971 census statistics, 
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Cc. 


circonscriptions électorales 
Edmonton comprend toutes les circor 
scriptions électorales fédérales d°l dmon- 
ton-Centre, Edmonton-kst. 
Strathcona et une partie d’Edmonton- 
Ouest et Pembina. II inclut aussi toutes les 
circonscriptions électorales provinciales de 
Edmonton Centre, bdmonton North, 
Edmonton North West, Edmonton Nor- 
wood, Edmonton West et Strathcona 
Centre ainsi qu’une partie des circon- 
scriptions électorales provinciales 
d’Edmonton North East, Strathcona bast. 


Strathcona South et Strathcona West. 


Ek dmonton- 


Hinton 


a. 


description 

le district de Hinton se compose de la 
subdivision 96 — District d’Ameétioration 
(D.A.) et de la ville de Hinton dans la 
division de recensement no. 14. 


. Statistiques 


se rapporter aux statistiques de 197], 


. circonscriptions électorales 


le district de Hinton se situe a /inteneur 
des limites de la circonscription électorale 
fédérale de Rocky Mountain et a l'inté- 
rieur des limites de la circonscription 
électorale provinciale d’lL-dson. 


c. 


electoral districts 

Edmonton includes all of the federal elec- 
toral districts of Edmonton Centre. 
Edmonton -dmonton- Strathcona 
and part of Edmonton West and Pembina, 
It includes all of the provincial electoral 
districts of Edmonton Centre, Edmonton 
North, Edmonton North West, Edmonton 
Norwood, Edmonton West and Strathcona 
Centre and part of Edmonton North East, 
Strathcona East, Strathcona South 
Strathcona West. 


bast, 


and 


3. Hinton 


a. description 
the Hinton district consists of subdivision 
96-improvement District (1.D.) and the 
town of Hinton in census division no, 14. 
b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 
c. electoral districts 
the Hinton district is located within the 
limits of the federal electoral district of 
Rocky Mountain and within the limits of 
the provincial electoral district of Edson. 
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COLOMBIE 


BRITANN 
ITANNIQUE 


COLUMBIA 


a 


District recommandé pour la 
province de la Colombie Britannique 


District recommended for the 
province of British Columbia 


1. Coquitlam 1. Coquitlam 
a. description a. description 
Coquitlam se compose du district muni- Coquitlam consists of the municipal dis- 
cipal de Coquitlam dans la subdivision trict of Coquitlam in subdivision D—New 
D — New Westminster dans la division de Westminster in census division no. 4. 
recensement no. 4. 


b. statistiques du recensement de 1961] — 196] census Statistics 


division — subdivision total frangais pourcentage 


= French percentage 


Division no. 4, (part. — pt.) 
subdivision 
D — New Westminster (part. — pt.) 
district municipal — municipal district 
Cg errr, fee 29,053 3,229 11.1 


c. circonscriptions électorales c. electoral districts 


Coquitlam comprend une partie des cir- 
conscriptions électorales fédérales de 
Fraser Valley West et New Westminster et 
la circonscription électorale provinciale de 


Coquitlam includes part of the federal 
electoral districts of Fraser Valley West 
and New Westminster and the provincial 
electoral district of Coquitlam. 


Coquitlam. 
Jistricts dans la Colombie britannique suggérés _ Districts in British Columbia recommended for con- 
your considération aprés le recensement de 1971 __ sideration after the 1971 census 


Dawson Creek 1. Dawson Creek 
a. description a. description 


= 


le district de Dawson Creek comprend le 
territoire de la cité de Dawson Creek, dans 
la subdivision de recensement D — Kiska- 
tinaw River, dans la division de recense- 
ment no. 10. 


. Statistiques 


se rapporter aux statistiques de 1971. 


Dawson Creek consists of the territory of 
the city of Dawson Creek in census subdi- 
vision D — Kiskatinaw River, in census 
division no. 10. 


. Statistics 


to refer to the 1971 census statistics. 
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Cc. 


circonscriptions électorales 
le district de Situe a 
Pintérieur des limites de la circonscription 


Dawson Creek se 


Peace 
River et 4 l’intérieur de la circonscription 
électorale provinciale de South Peace Ri- 
ver. 


électorale fédérale de Prince George 


Port Alberni 


a. 


description 
Port Alberni se compose du territoire de la 
cité de Port Alberni dans la subdivision 
D — Port Alberni de la division de recen- 
sement no. 5. 

. Statistiques 


se rapporter aux statistiques de 1971. 
circonscriptions électorales 

Port Alberni se situe a l’intérieur des 
limites de la circonscription électorale 
fédérale de Comox — Alberni et dans la 
circonscription  électorale — provinciale 
d’Alberni. 


Prince George 


a. 


description 

Prince George se compose du territoire de 
la cité de Prince George dans la subdivision 
A — Nechako — Fraser — Parsnip dans la 
division de recensement no, 8. 


. Statistiques 


se rapporter aux statistiques de 1971. 


. circonscriptions électorales 


Prince George se situe 4 J'intérieur des 
limites de la circonscription électorale 
fédérale de Prince George — Peace River et 
dans la circonscription électorale provin- 
ciale de Fort George. 


Terrace 


description 

Terrace se compose du district municipal 
de Terrace dans la subdivision D — Skeena, 
Coast, dans la division de recensement no. 
g, 

Statistiques 

se rapporter aux statistiques de 1971. 
circonscriptions électorales 

Terrace se situe a l’intérieur des limites de 
la circonscription électorale fédérale de 
Skeena et dans la circonscription électorale 
provinciale de Skeena. 


Cc. 


electoral districts 

Dawson Creek is located within the limits 
of the federal electoral districts of Prince 
George — Peace River and within the limits 
of the provincial electoral district of South 
Peace River. 


Port Alberni 


a. 


description 

Port Alberni consists of the territory of 
Port Alberni city in subdivision D ~ Port 
Alberni in census division no. 5. 


. Statistics 


to refer to the 1971 census statistics. 


. electoral districts 


Port Alberni is located within the limits of 
the federal electoral district of Comox 
Alberni and within the provincial electoral 
district of Alberni. 


Prince George 


a. description 
Prince George consists of the territory of 
Prince George city in subdivision A 
Nechako — Fraser Parsnip in census 
division no. 8. 

b. statistics 
to refer to the 1971 census statistics. 

c. electoral districts 
Prince George is located within the limits 
of the federal electoral district of Prince 
George — Peace River and in the provincial 
electoral district of Fort George. 

Terrace 

a. description 


Terrace consists of the municipal district 
of Terrace in subdivision D — Skeena, 
Coast, in census division no. 9. 


b. statistics 


to refer to the 1971 census statistics. 


c. electoral districts 


Terrace is located within the limits of the 
federal electoral district of Skeena and in 
the provincial electoral district of Skeena. 
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Population by Official Language Spoken 48 Mother Tongue for 
Federal Electoral Districts (i.c., census districts), 1971 


rm ; (based on the 1966 Representation Order) 


Population selon la langue officielle parlée comme langue maternelle, 
circonscriptions électorales f{édérales (i-c-, districts de recensement), 1971 
(d'aprés 1'Ordonnance de Représentation de 1966) 


Electoral district English French Other 
- Total - - - 
Circonscription ¢lectorale Anglais Frangais Autres 


CANADA SS oe eee Oe Oe oer EO 21,568,311) 12,973,809 5,793,650 2,800,852 


60.2% 26.9% 12.9% 
EWF OUNDLAND 98.5 0°? o *8 
ERRE-NEUVE ..-ceerceerseserreeee® 522,104 514,516 3,639 3,949 
Bonavista — Trinity — Conception 69,543 199. 969,418] 0.0 68 |0.0 57 
. Burin — Burgeo «---++sesseerr""? 54,044 |99- 953,882 0.0 69 | 0.0 93 
Gander — Twillingate «--+-+++*"" 71,480 |99-971,303) 0.0 58 |0.0 119 
Grand Falls — White Bay — 
Labrador ives mess eweraase ee ee 75,106 95.071,319 a 1,637 2.8 2,150 
Humber — St. George's — 
St. Barbe .occcoeseeserseere’’ 82,263 | 97 - 880,472 1.7 1,390 | 9-5 401 
a John's East «ceesseeereere’® 87,477 98 .986,548 0.3 263 | 0 8 666 
St. John's West .----seeerrrre® 82,191 |99- 481,574 0.1 154 |9-°? 463 
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Population by Official Language Spoken as Mother Tongue for 
Federal Electoral Districts (i.c., census districts), 1971 
a rs (based on the 1966 Representation Order) 


Population selon la langue of{ficiclle parlée comme langue maternelle, 
circonscriptions électorales féd¢érales (i.c., districts de recensement), 1971 
(d'aprés 1'Ordonnance de Représentation de 1966) 


Other 


Autres 


French 


Francais 


Electoral district 


Circonscription ¢lectorale 


English 


Anglais 


RINCE EDWARD ISLAND . ; 92.4 es 1.0 
LE-DU-PRINCE-EDOUARD eeceeereeerare 111,641 103,102 7,363 l, 
: 2 
Cardi pesdosewsesooerereeeeees 23,363 97.522,800 1.3 297 l. 
ie RSS: 2S a 30,629 | 80- 824,764 |18-© 5,690 oie 
Hilleborough ..sseceeeceeeseeee: 35,639 | 2©- 934,529 ae 33 2°: 
Malpeque --ccccsccecessseesseee® 22,010 | 25+ 921,009 |>- go3| °- 
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Population by Official Language Spoken as Mother Tongue for 
Federal Flectoral Districts (i.ec., census districts), 1971 
et (based on the 1966 Representation Order) 


Population selon la langue officielle parlée comme langue maternelle, 
circonscriptions électorales f¢dérales (i.c., districts de recensement), 1971 
(d'aprés 1'Ordonnance de Représentation de 1966) 


Electoral district English French Other 
Circonscription clectorale Anglais Francais Autres 
oceholpepetal i 93.1 4.9 2.) 
NOUVELI.E-ECOSSE ..eceeeeeeeeereet® 788 ,960 733,556 39,333 16,071 
97.7 477 oe 789 1.2 857 
Annapolis Valley age nee a 2 ae 24 + © 74,123 72; 
Cape Breton — East Richmond .--- 64,371 ptf dd ae 1,901 ae 1,383 
Cape Breton Highlands — Canso -- - 62,550 rE ade ; > 9,952 a6 1,891 
Cape Breton — The Sydneys -+++:> 68,135 ool Doe 13 1,141 ‘3 anaes 
Central Nova gemhe & 5.05 pa = 28'S 62,726 97.00 0°°>. 1.6 786 1.4 4 
Cumberland — Colchester North .- 65,899 95 3032946 > 6 1,077 17 , 
a — Halifax East --+-+>s 98,399 i sd tat 4.2 2,555] 3.9 3 pd 
alifax POS led | ny declan 64,523 9552972) 2.3 2,696 y 2.217 
Halifax aay East Hants eoeseeneoeee8 100 ,637 96,079 2,341 l 0 , 
South Shore 65,420 98.40), 0.6 409 , 655 
uU ’ Pew Te a ih ll Ys , 4 , 
South Western NOVO coesecesereee 62,177 74. 246,095 25.2 15,686 0.6 396 
bd 2 7 a. 2» 
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ck BRUNSWICK 


NOUVEAU BR 
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Other 


French 


Electoral district 


Circonscription é¢lectorale 


English 


_ 


Autres 


Anglais Fiongals 


W BRUNSWICK 


-NOUVEAU-BRUNSWICK ...... jngheteaaats 634,557 P4- 10,400 f+ 6,430 
Carleton — Charlotte .cscccesecs 59,244 yD. 56,763 426 
’ ‘Fundy — Royal ..-+eesrseerereres 4 206 
OUCESLEL oe sseeesecerreceeeses 8. 237 
— heen — Victoria ..seeeeeees ’ 4.3 ® -440,778 676 
 MONCtON ...-ceeerececcncecerveee 80,188 $9.7 55,930, 29.223,415 fh. | 843 
- Northumberland — Miramichi ...-- 54,094 $9.2 37,439 | 28.715,503 Pp. 1,152 
Restigouche .--seseereessceeeees 52,485 B3-3 17,429 jo6. 34,629 fp. 4 227 
Saint John — Lancaster «++-eeee 68,466 LO.) 61,646 [8.4 5,758 1,056 
Westmorland — Kent ..eseeeeeeres 51,856 BO-9 16,030 [66.4 54,691 Pp... 1,135 
79,586 92-7 73,737/4.9 3,935}.4 1,914 
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QUEBEC ..... ea a ea 6,027,764 | 3- 789,185 
ES a a en 58,427 |2. 1,320 84.1 49,138 
Argenteuil — Deux-Montagne 80,574 |21.016,914 77.0 62,089 
DE Diasec s ds’ Os cotiretnas 69,984 |9. 506 #9 .1 69,380 
MEM Se daltluheddeddcveege 73,396 |13.4 9,811 B4.7 62,134 
BMUUMCNABSR. 65's esve rc cccevecen 64,675 |0-6 416 P4.3 64,187 

4 ee Ae Oe ere ee 62,521 448 77.8 61,209 
BIMWOWEDTO Detisccsesevss pee 55,004 12 6,979 F5-5 46,957 
Brome — Missisquoi .--.--- asin 76,787 9-9 16,050 f7-9 59,092 
HAMDEN dba c wise wees esccevesens 120,337 -119,420$1.8 98,317 
NS SE ae eee 62,068 946 97.4 60,461 
RB WOE Svc asewscees Secon 59,686 31396-6 57,727 ' 
ee eer : 82,658 2,347976-8 80,036 
NT Os Pain be dingncccesses 62,197 > 10,91292-9 51,003 
OE ee 75,533 1,53877-© 73,733 
DMIEOTIAG cor acceceesccvccsesces 67,991 1,41997.7 66,402 
OS eee ey ee 56, 280 6,938497.5 49,205 
SARE ic iakk'dvn breve 40> » ; ‘ 81,320 8,73248.4 71,823 
SRD au aw alale's ov aesece re ie he.4- 6" 93,804 16,249 |80.275,212 
oO ale Sinks 83,417 2,084 |96-780,592 
CP AMIINE CLS Galas cvccsccesas 63,228 276 (99 -562,897 
TE gg SUES AS Teer 82,228 3,635 |94-477,617 
Lac-Saint-Jean .....0+--seseeees 56,862 632 {98-7 56,101 
Oe ee eee 58,559 1,789 |9> -8 56,20) 
ee A eee ; 72,451 25" 2,430 96-9 69,641 
Oe eee 131,675 $*"> 42,710 [© -9 61,371 
OSI. c OUN o bee Pe dabacececses : 80,037 1,017 98.578 you 
ee ees 112,703 8,820 [°° - S$ 00,125 
eee ae eee eee j 70,964 312 199.4 70,519 
Louis-Hébert ...2-ceeeeeceeeeeee 106,928 8,271 90.7 96,911 
Manicouagan ...eeeeeeereeeeerees 80,461 1 9,028 [82.8 66,555 

p Matane .ccccosctsccccvvecccecces 48,373 }0-6 282 99.3 48,030 


Electoral district 


Circonscription électorale 
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4,867,250}6.2 371,329 
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Electoral district 


Circonscription électoralec 


EBEC — Concluded — fin: 


Montmorency ..eeeeeeeeeees eases 
Montreal Area — Zone de Montréal: 
BROTEGIC wvetcsoveveee Diane reas 
BOUTASSA cecsccccsccosercceces 
DETTE ‘cvcscvcsseve (eednewcen 
Duvernay ..--eeeeeeceresreceee 
Gamelin .ccccecccsecccvsssecoes 


Hochelaga ...sseeeereeeererees 
BRPRNINS cocccctnscccvceseceges 
Lafontaine ..ccccsccccccsevces 
TLEG acusceecetoeseres Tey 
DMIOE cocne¥esaecovere cucen’ 
DE os poe knecee ats ceredeccece 
Maisonneuve — Rosemont ......-- 
Mercier ..ccecvccvcssssccesses 
Mount Royal ..--eeeeeeeeeeeeee 
y Notre-Dame-de-Grace ....-++++: 
Outramont pvcsccesccocccecs Py 
Papineau ..--seeeeee sean te ees 
Saint-Denis ..ccccecccessccees 
Saint-Henri .cccsccccrvversecs 
Saint-Jacques ..+-----+sreeees 
Sainte-Marie .....--ee-eeerees 
Saint-Michel ......--s+eeeesee: 
MeATGUN A cccceccuncecoteesnececs 
Westmount ...-e--eeeseeneereee 
PGNCIBl cccccesccceccevcsseccers 
Portneuf ...-ccccccccescscecsecs 
Québec-Est ..ceee cece cree eeeees 
Richelieu ...cccceccccrsces ahead 
DAP |. dbeaensesess evesencer 
Mempuski .cacwevccesdsscorseveres 
Roberval cccsccecessncscsccecess 
Saint-Hyacinthe ....--+++-seerrs 
Saint-Jean ...cceeersrerrererees 
Saint-Maurice ..-eeeeess “ve Ee ss 


Shefford .ccccccccsccsseceress -F 
Sherbrooke .ecccccceeserereereee 


Tomiscamingve «..-++--- 
Témiscouata 


Terrebonne ...ceee eee ree er eens 
P Trois-Riviires a oa siietesa putin dee i 
Vaudreuil ..eceeeeecrreererseres 
Villeneuve .eeeceeeeereeeereeere 


Total 


116,204 


90,537 
124,746 
123,429 
112,102 

92,533 

65,393 

92,202 

70,166 
116,235 

67,023 
115,908 

74,499 
118,807 

90,844 

77,052 

75,621 

73,439 

77,362 

57,162 

53,179 

58,38) 
138, 109 

74,718 

83,645 

59,956 
116,079 

81,782 

77,197 

62,741 

69,276 

53,671 

82,540 

83,274 

71,147 

79,083 

97,550 

54,545 

59,816 
122,332 

95,389 
112,103 

58,859 


: : 
1.4 15593 ]9g.414,031 
7.4 6,726176.2 68,977 
6.4 8,020178.6 98,081 
47.057,984 141.4 51,174 
3.7 4,141 |92,. 904,053 
8.6 7,984 |83.377,018 
3.4 2,219|93.4 61,081 
54.450,107 |38.8 35,807 
6.1 4,309 |88.1 61,776 
27 .832,376 [59.2 68,860 
7.5 5,058 (63.0 42,186 
22.526,048 69.0 80,068 
8.3 6,192 65.4 63,598 
8.1 9,564 87. 7104,301 
58.953,479 [18.4 16,695 
58.344,897 22.8 17,532 
24.218,259 48.5 36,666 
4.5 3,293/79.3 58,222 
10.8 g,33447.3 36,606 
25.6 14,622 8-9 39,423 
12.1 6,412—7-7 30,711 
2.6 1,54784.8 55,304 
6.3 8,766 61.2 84,544 
35.2 26,246 61.8 46,195 
54.247,829P9.0 24,151 
26.715,992971.5 42,873 
4.7 5,470P4.7109,941 
1.8 1,508P8.7 79,851 
1.5 §.171 97-9 75,553 
9.1 5,725p0.5 56,781 
Dev 491 99.2 68,704 
0.6 322 P8.6 52,917 
-9 4,029P4.2 77,804 
-3 6,049P1.0 75,763 
2.0 1,45497.6 69,461 
6.5 $,19292.7 73,305 
N1.1 10,780 87.7 85,606 
9.2 5,00488.4 48,158 
7-5 277 99.4 59,465 
B.3 10,15589.6109,462 
2.7 2,6°896.7 92,253 
45.2 so,4629P9-9 56,210 /4 
5-3 3, wunF9-3 52,610 Ff 
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Other 


Autres 


580 


14,834 
18,645 
14,271 
3,908 
7,531 
2,093 
6,288 
4,081 
14,999 
19,779 
9,792 
4,709 
4,942 
20,670 
14,623 
20,696 
11,924 
32,422 
3,117 
16,056 
1,530 
44,799 
2,277 
11,665 
1,091 
668 
423 
473 
235 
81 
432 
707 
1,462 
232 
586 
1,164 
1,383 
74 
2,715 
438 
5,264 
2,559 
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= Electoral district English French Other 
- Total _ - — 
Circonscription électorale Francais Autres 
17.6% ; 4 ; 
ae oT eee 7,703,106 | 5,971.570| ‘sa2,042| 1,249,294 
Algoma ... cece cece cen eteeerees 52,746 172,938,418! 16.1 8,376 0. 5952 
NE CPUC Seb etn cicweoves we cnnde's 97,549 187,284,956] }.3 1,230 5 11,363 
Bruce see esewes casves aoe 63,308 |93.659,164) 0.7 46215.7 3,682 
DNPANG pdvdeeooccde ‘ . 54,786 134.418,798] 52.28,810)13.)] 7,178 
UME Ss oie Pevidvceees eer 66,608 |87.258,016| 0.9 642/17.9 7,950 
eS a eeT COLE ey oP ree 94,846 |75.071,217| 12.82,125/12.2 11,504 
Fort William ..ccssccscscecesese 60,207 |78.146,966| 14.6 1,000] 20.3 12,24) 
Frontenac — Lennox and Addington 61,668 |93.757,791 v2 743 15.1 3,134 
Glengarry — Prescott — Russell 62,599 |27.217,135| 71. 44,399 |}1.7 1,065 
Grenville — Carleton ......+--+- 119,408 |88.205,796| 4.6 5,479|6.9 8,133 
Grey — Simcoe ..ceeceeerceceeres 67,997 |91.662,304| 4.0 2,735)4.4 2,958 
ens PRE CL EET oe eee 105,801 |86-291,141/ 1.9 1,956 )11.9 12,704 
Halton — Wentworth ...... efaeend 124,390 |88-409,986| 1.5 1,824/10.1 12,580 
Mamitton East «.ccsccccee pe 74,709 |63-547,407| 2-9 2,155 )33-6 25,147 
Hamilton Mountain ......+--+++-- ‘ 106,266 |93-888,999| 1-3 1,411 |14-9 15,856 
Hamilton — Wentworth ......--++- 99,169 |81-080,291| 1-7 1,712]17.3 17,166 
Hamilton West ....--+e++5> ‘éowan 81,664 |73-159,832| 2-5 2,012 |24.4 19,820 
Hastings .....--. SAME G oadaeeen 64,328 |95-461,427} 1-2 801)3-6 2,100 
— A EE | a Pee ; 58,515 |93-154,434|9-9  560|6.0 3,521 
Kenora — Rainy River .....+-+++s 54,853 |71-239,192| 4-9 2,221 }24-8 13,440 
Petes het si eicaks ss cece’ tau 85,580 |'9-868,384|4-9 3,454|16-2 13,742 
Kingston and The Islands ...-..- 82,907 29-9 74,604 2.2 1,800]7-8 6,503 
ROBERN Lis ccecvecrcesevesesee 106,127 |27-2 81,889|)-9 2,062 |29-9 22,176 
SeeEDE RGAE ncvostcnccccvssae 67,892 26-8 5a,916|4-3 2,931 [8-2 6,045 
Lanark — Renfrew — Carleton ...- 63,618 44 7 59,804 e: 1,826 |>-4 2,188 
SMM Pak canes peice se ssenve Wd 66,263 f° 62,794] +", 1,108 “rg 2,361 
LineOlG <ccecsess PL see wae dune 84,935 |," , 66,238] )°, 1,617 Joye 17,080 
London East «.--++++++ aid oa wee 89,221 | 75,055| °° 1,116 +2 13,050 
BendOn WSSt 2 cccvcccceccccrosens 106,317 B8-4 94,049; 1-1 1,187 |10.5 11,08) 
MEAD GREK 6 csdoddassaccccoseneus 92,814 B8-3 81,897) 9-8 731 {10.9 10,186 
Niagara Falls ..---.++ereseeeees 89,537 Bl-© 73,036|2-8 2,501 |15-6 14,000 
Me aN Balt dvnee cece oe dh oa 85,577 P2-8 45,247 | 39-933,398 [8-2 6,932 
Nipissing ..--eeeeeeeeeee oscodite 67,312 P4-1 43,142] 31-020,855 |4.9 3,315 
Norfolk — Haldimand .......+++++: 74,568 B3- 8 62,468 1.4 43,024 ]14.8 11,076 
Northumberland — Durham ....---- 73,705 P3-1 68,550|9-9 697 6.0 4,458 
Ontario ..sececeeececececeeeeree 87,842 P9-0 78,997/1-4 1,221 [8.6 = 7.02% 
Oshawa — Whitby ...----eeeeree 4 111,361 B3-7 93,239|2-8 3,114 13.5 15,008 
Ottawa — Carleton ..--.cceeeeens 130,906 79-9 9),503/23-630,935 6-4 = B “6 
Gevera Conttd*acapisesccccccsew 70,584 P8-9 48,564|14-910,512 PO-2 11,508 
Ottawa East ..ceseceecrceresrese 71,277 B7-8 26,915|56.039,912 6.2 6,450 
OC&tawa West <vecwavecvess- Jaded 98,956 79-6 78,782|11-711,625 6.7 894 
OxLOrd .ccecccceccewsccocccceses 80,336 $8.3 70,881 |1.2 9510.5 50+ 
Parry Sound. == MuskOka cecccccces 62,162 92-8 57,720|2-4 1,5174.8 29925 
oy Pee] — Dufferin — Simcoe ....++- 119,885 $8-4106,438|1-8 2,196 P.8 1.249 
&# 
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Electoral district 
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Circonscription électorale 


ONTARIO — Concluded — fin: 


Peel South 
Perth — Wilmot 
Peterborough ..... 
Port Arthur .... 
Prince Edward — Hastings ....-.«-- 
Renfrew North 
St. Catharines .....-. 
Sarnia — Lambton .... 
Sault Ste. Marie .. 
Simcoe North ... 
Stormont — Dundas 
Sudbury 
Thunder Bay 
Timiskaming ... 
Timmins ....-.. 
Toronto Area — Zone de Toronto: 

Broadview ... 
~ Davenport ....-. 

Don Valley . 

Eglinton ....- 

Etobicoke .... 

Greenwood ... 

High Park ... 


eevee werweweeneeeneenee 


eveveeeeeveerer eee 
esneeanvegoneoen eo oee &® 


oeeewewneer 


Parkdale ....--- 
Rosedale ... 
St. Paul's 
Scarborough Fast 
Scarborough West 
Spadina ....-- 


Trinity ... 


York Centre . 


eevveveee 


seseeseveeseocense® 


York East .---+sse 
York North ... 
York — Scarborough «..--+++++++s 
York South .... ; x 
York West ...-- 
Victoria — Haliburton ..--++++e> 
Waterloo ....eeeeeeees 
Welland eonsceeeseeeses 
Wellington .---seerersererr® 
Wellington — Grey — Dufferin — 
Waterloo ...-eeceeeceeereereee 
Windsor — Walkerville ..---++++s 
Windsor West ..-seecrereeereeree 


«eee 


York — SimcOe .ceseeerrsereresesr 


English French 
Total _ _ - 
Anglais Frangais Autres 
- 
172,352 [22+ 444,42) 1.5 24,969 
72,996 |89.6 65,405 , 7.2% 
85,064 195.2 81,091 "9 3,280 
57,456 68.8 39,481 22.6 16,505 
74,856 94.3 70,606 3.9 + «2,871 
61,707 [79.3 48,857 "g 4,266 
101,418 [78.6 79,747 7.9 18,152 
83,631 B7-1 72,883 2 7,688 
81,002 6-8 62,171 7.7. 14,384 
93,655 PO-4 84,807 a 4,736 
72,052 P ’-0 48,249 oy, 2,659 
94,624 p6.4 53,387 > © 16,536 
53,214 P’?-8& 36,094 2.9 12,147 
49,870 P4-© 32,218 ?.1 3,578 
53,616 P’- 7 25,552 0.7 5,736 
78,601 64.9 51,069}3.2 2,481 61.9 25,051 
84,780 B7.7 31,938|1.5 1,281 $0.8 51,561 
104,606 B5.8 89,656]1.5 1.575 P2.7 13,375 
78,314 75-4 59,112|1.3 1,019 p3.3 18,183 
135,971 }9-9108,235|1.2 1,614$89.2 26,122 
80,797 75-9 61,368/2.3 1,772 p1.8 17,657 
86,050 P4.6 55,544]1.°5 1,310 83.9 29,196 
77,227 ¥ 3-5 56,708|2.5 1,955 $4.0 18,564 
82,207 P?-7 44,210/2.% 2,017 f2?.8 35,960 
B1,2657°%-! 66,317|4-2 3,393 26.7 13,555 
72,174 79-9 56,280}!-9 1,376 pO.1 14,518 
149,514 $°+ 129,423 |!-5 2,168 92.0 17,923 
87,383$!-9 70,793|1-9 1,648}7.1 14,942 
75,487 |35-426,871 |1-6 1,17963.0 47,437 
81,073 |49-933,085]1-3 1,051 $7.8 46,937 
160,051 |©7-407,850|1-5 2,445 P1.1 49,756 
102,91075.3 77,455|1.8  15873}22.9 23582 
125, 29646 .9108,890 [1.0 1,254]2,.) 15,152 
193,15694.8 163,701 |}.8 3,43513,4 26,020 
85,768 |24- 346,560 f..4 1,175 144.3 38,033 
139, 650 |68.695,910 [1.4 1,997 ]}30.0 41,743 
60,996 [96-9 58,516 P.6 37313.4 2,10? 
120,719 |83-400,937f2.6 1,954/14.8 17,628 
82,860 |79-9 58,021 P1-6 9,621 |18.4 15,218 
75,989 [26-9 65,394 -9 766 {13.0 9,829 
73,846 5.1 62,836). 3 255 1)4.¢ 10755 
87,514 70.5 61,672) 8.7 7,579 log.g 18526) 
90,466 [75.7 68,50716.3 5,698 li8.0 1626) 
99,624 P9.6 89,36111.1 say, M0289 
rae id 7 4 ; ic 


Electoral district 


French 


ycCirconscription électorale Francais 


ALTE edie be 6 Oe Ke ntace eescees at 988,247 
Brandon — Sourié ..ceccocseccscs 62,547 
PEER cc pa peedandencesecece 77,507 
Dauphin .....ccccrercccsevsves se 54,110 
Lisger ..--+e-- Bria at aha ale errr 56,974 
Marquette ....-cccccecccescccees 54,070 
Portage ..---seeeesccrceeees pees 51,951 
Provencher .ccccccccccsscces jae 62,089 
St. Boniface occsccvcossece ewe 103,943 
Selkirk cecces errr ry. Tle Seo ae 98,106 
Winnipeg North ....... eecccocees 83,845 
Winnipeg North Centre .....+.-- * 73,559 
Winnipeg South .......--. TT TeT , 94,743 
Winnipeg South Centre ....--++++. 114,803 


‘ 


+ 264,979 


7,554 
« 9 29,132 
9 19,543 
"2 21,509 
y 12,854 
43.6 12,110 
* 27,082 
a 1$,225 
<9+> 28,728 
38.5 42,495 
33.6 
yp 24,725 
dy EY 
"+" 18,400 


Electoral district 


Circonscription électorale 


English 


French 


Anglais Francais 


ee 


1 
SASKATCHEWAN ........ redcthcnaee 926,242 |'"* 85,919 | *** 31,605 |*2* 208,718 
Assiniboia ......... Tis svi oe $7,131 [}2-244,400 [7° 4,510 vee 8,221 
Battleford — Kindersley ........ 66,855 66239143 2.5 1,687 40.9 12,025 
EASA Ae ereere 47,919 6.727957 77 1,189 156 19,573 
Meadow Lake ....... eee cs sixecall 50,391 f° ¢ 28,596 |)" 3,897 |) °2 17,898 
eS Oy ae ee 61,810 F 4° 452,868 |>°; 961 |) 3°. 7,981 
oo ee ne 72,195 by 353,567 | 4'_ 5,149 1) 5°75 13,479 
=» Qu'Appelle — Moose Mountain .... 64,000 51,991 3,098 8,911 
| RS ee eee 89,048 |75-667,356 LoS 1,275 |23.0 20,417 
Regina — Lake Centre ......... ee 97,537 P4-482,241 {1-5 1,429 14.1 13,067 
Saskatoon — Biggar ............- 87,303 6 258,047 3-9 2,605 [39-5 26,051 
Saskatoon — Humboldt ........... 102,185 |77-©79,397 [2-9 2,941 [19-5 19, x47 
Swift Current — Maple Creek .... 60,972 2 * 2 46,060 ie 2,258 129-3 12, n56 
Yorkton — Melville ............. 68,896 P?-" 41,096 |°- 606 [29-5 27,196 

< Fe ; 


tad 
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ee eee A 
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Electoral district 


CMrcenscription électorale 


pERTA Pig devescbeessees core? ’" 


Battie River saw venede ee? 
Calgary Centre «+--***""" 
Calgary North .-- 
Calgery South .-- 
Crowfoot Te ekebaceeewesee? 

on Centre -eesesersr*** sikp 
Edmonton East «-+++s"**"* 

on — Strathcona <deeosurs 
Edaonton West  ppeoncecévarseess 
Lethbridge ----*" 
Medicine Hat --- 


= bi coha nen Sueeseereo** 
@ River Gok ee gears verer’**? 
Pembina «.---****"" 
Red Deer 
Rocky Mountein 


reville ea ge vaseenear ech?” 
Wetaskiwin tia aeeresa cose’? < 


esseeseesee? 
oevere 
eeoeveee 
pbs seeeseeeer™” 


“cazacuesse=2*?* 


a ale 606.0 awe oe 
ates Vase eer sere Nee”. 


5 233,093 
.952,769 


French 


Francais 


1,168 |14 
5,750 |18 
5 19 

B41 |10 
1,518 [18 


Autres 


Other 


3 14,454 
4 11,605 
a ae.8oe 
-4 6,137 
1 11,617 
-O 22,488 
.0 17,233 


eae) 


—--s 


= Electoral district 


Circonscription électorale 


ITISH COLUMBIA 


LOMBIE-BRITANNIQUE 


Burnaby — Richmond — Delta ---- 


Burnaby — Seymour 
Capilano .--+++** 
Coast Chilcotin - 
Comox — Alberni - 


taeaaneee ee © 


gppiisquinalt — Saanich 


Fraser Valley East ---++-** 


Fraser Valley West «-+--++**° 
Kamloops — Cariboo 


Kootenay West --- 


Nanaimo — Cowichan 


New Westminster - 


Okanagan Boundary --- 
Okanagan — Kootenay rer 
Prince George — Peace River ---- 


Skeena .-++-+++** 


Surrey «-srererrtt tt 


Vancouver Centre 
Vancouver East -- 


Vancouver Kingsway --77"°""" 


Vancouver Quadra 
Vancouver South . 
Victoria Ce ed oenvre 


. 
. 
. 


eoereesveen? ore 


eeever? eeeer 


aeeaee*® eeee0?e? 


ow ee des 


ee0eee 8 


— The Islands 


oeonve 


2,184,621 


123,381 
103,410 
103,918 


105,411 
117,467 
104,739 
106,331 
101,304 
108,022 


104,072 


86 


67,858 
89,644 


85,401 


67,513 
97,106 


92,717 
87,917 


91,473 
85,071 
85,005 
79,949 
88,701 
88,211 


English 


Anglais 


- 406,062 
86. 


84. 
92. 
77. 
86. 


86. 
79. 
89. 


88. 
75. 
86. 
78. 
58. 
69. 
82. 
78. 
88. 


French 


Other 


189,615 


976,070 
197,199 
866,472 
401,332 
490,423 
053,276 
486,76) 


-—e ho ~mwhy NO 
; ~ . 


~~ > 


590,221 
466,259 
189,627 
471,707 
449,681 
859,345 
565,972 
669,678 
477,949 


eee Ne NN 


~O 


Frangais 


Autres 


15.5339,334 


12.9 15,920 
12.8 12,683 

9.3 9,592 
3.4 9,134 
12.6 11,363 
6.8 7,047 
20.8 17,747 
12.1 14,212 
11.6 12,242 
19.7 13,366 
9.3 9,120 
LL. 3 12,040 
12.1 18,564 
14.0 12,986 
14,846 
19,717 
12,555 
17,452 
33,900 
24,609 
16.2 12,913 

823 | 29-5 18,200 
1,136 | 19-3 9,126 


Oe = "5 
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D. Requests for Consultations by associa-~ 
tions, groups and individuals 


PRINCE EDWARD ISLAND 


(see also New Brunswick) 


re: Mr. R. T. Kirkpatrick 
First National Vice-President 
Union of Canadian Transport Employees 
Public Service Alliance of Canada 
571 Westmorland Road 
Saint John, N. B. 


re: Bilingual Districts in New Brunswick 
and Prince Edward Island 


(2) Journal Pioneer - Summerside Newspaper 


= NEW BRUNSWICK 


Mr. R. T. Kirkpatrick 

First National Vice President 

Union of Canadian Transport Employees 
Public Service Alliance of Canada 

571 Westmorland Road 

Saint John, N. B. 


re: Bilingual Districts in New Brunswick and Prince 
Edward Island. 
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Hon. Senator Herbert O. Sparrow 
The Senate 
Ottawa 


re: inclusion of North Battleford in 
a Bilingual District 
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BRITISH COLUMBIA 
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